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An Incredible Journey

By Sister Theodosia, SSJ

History was made on June 27th,
2006 when an Air Canada flight
brought the ‘crucial elements’ of
Venerable Nun Martyrs Olympia
and Laurentia, escorted by Sisters
Sophia and Theodosia, to Saskatoon.
The ‘elements’ were welcomed
by hundreds of faithful who joined
Bishops Michael Wiwchar, and
Albert LeGatt, and the Sisters of
St. Joseph in a foot procession,
interrupted by prayers, from the
airport to their Shrine, some 7.5
kilometres away. At the Shrine a
special Akathist to the Martyrs,
written by the Sisters in Saskatoon,
was sung while the faithful per-
sonally venerated the ‘elements.’
This extraordinary ‘once-in-a-
lifetime’ occurrence is the culmi-
nation of an incredible journey
which spanned over fifty years
and several countries. Venerable

Nun Martyrs Olympia and
Laurentia, faithful servants of
God and dedicated Sisters of St.
Joseph, were exiled to Siberia in
1950 by the atheistic communist
regime for refusing to denounce
their God and allegiance to the
Ukrainian Catholic Church.

On June 27th, 2001, during his
first and only trip to Ukraine, Pope
John Paul II beatified 27 Martyrs
of the Church, two of whom were
Sisters Olympia and Laurentia. In
September of 2005, urged on and
supported by the Sisters in Saska-
toon, a commission of experts and
Sisters from Ukraine journeyed to
Siberia for the purposes of ex-
huming the earthly remains of
these two Martyrs and returning
them to Ukraine. Their expedition
proved successful. On completion
of the required scientific proc-

Front Cover artist credits: Venerable
Olympia and Laurentia adorned in the
red cloaks of Martyrs. The original icon,
which measures 4 feet by 6 feet was
written by Sister Sophia and is situated
behind the main altar in the Khram.

esses and official documentations
the remains were permanently
enshrined save for the ‘crucial
elements’ that were granted to the
Sisters in Saskatoon for the estab-
lishment of the only official
Shrine, outside of Ukraine, dedi-
cated to the Venerable Nun Mar-
tyrs.

The Shrine consists of a small
church, in which our Lord and
Saviour Jesus Christ will also be
present, with an attached interpre-
tive centre with video documenta-
ries and exhibit articles. It is a
place of prayer to which all are
invited to present themselves and
their needs to God through the
intercession of Venerable Nun
Martyrs Olympia and Laurentia.

For more information or to schedule a

visit to the Shrine (Khram) please call the
Sisters of St. Joseph at (306) 382-6306.

Venerable Nun Martyr Olympia
(Olha Bida)

entered the Novitiate of the Sisters of St. Joseph at
an early age and with time undertook mission duties
in Zhuzhel as a teacher and guardian to girls com-
ing to live with the Sisters.

In 1938, as the Superior to the Community’s
home in Khyriv, Sister Olympia ministered to the
spiritual and educational needs of the faithful by
establishing a children’s nursery and expanding the
Apostleship of Prayer instilling in the people the
strength and fortitude to defend their faith. During
World War II’s great famine of 1941-42, the Sisters
provided refuge, food and medicine and continued
into the second, communist-imposed famine of
1946-47 when Sister Olympia personally delivered

Venerable Nun Martyr Laurentia
(Leukadia Harasymiv)

was born in 1911 in Rudnyky, Lviv District. At
nineteen she entered the Sisters of St. Joseph, in
Tsebliv. Taking the habit in 1932, she was assigned
to the house in Khyriv under the superiorship of
Sister Olympia. She was given charge of the chil-
dren’s nursery. Later, Sister Hlikeria would also
come to live and work at the Khyriv home.
Described by those who knew her as a tall,
pretty, dark complexioned person with a beautiful
soprano voice and a happy, energetic character, Sis-
ter Laurentia was the principal nursery teacher, lead
singer at liturgical services, ministered to the medi-
cal needs of the people, embroidered altar clothes,
cleaned and cared for the Church and prepared chil-
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grain to the families of those who had their land
confiscated and bread-winners deported.

This work did not go unnoticed by the NKVD.
It responded with regular, vicious harassment—
searching their house, damaging property and con-
fiscating belongings. There was mockery of their
lives devoted to God and pressure to abandon it. In
1950 the Sisters were arrested and taken to a
prison in Boryslav where, once again, they were
harassed, threatened, and mocked as “holy nuns.”
An extract from the NKVD Decree of Indictment:
“Olha Bida Oleksiivna born 1903 ... categorically
rejected unification with the Orthodox Church ...
engaged herself with missionary work among the
former Ukrainian Greek Catholics and Roman
Catholics.”

After six weeks of brutal interrogation the offi-
cial ‘written accusation No. 3028’ of Soviet
Ukraine was given to Sister Olympia. It banished
the nuns to the far reaches of the Soviet Union for
agitating the return of the faithful to the Catholic
Church and for their missionary activity.

The journey began on June 12, 1950 aboard train
convoy No. 987/15. It was extremely difficult.
Throughout, Sister Olympia was tending the ailing
Sister Laurentia. Their misery in boxcar “B” lasted
for two weeks. In Tomsk, the MVD (Internal Af-
fairs) forced Sister Olympia to sign a document
stating that she “agrees to the verdict.”

Soon after Sister Hlikeria was allowed to join
the other two, all were transported, via the steam-
ship Bohdan Kmelnytsky, to the Cherkesov transfer
station where, after a four-day wait, they were put
on barges to the spetsposelenya, special destination
for political prisoners, of Kharsk.

In Kharsk, the place of their “life sentence with
additional hard labour for twenty years” if they
ever tried to escape, their work details were as-
signed. They were required to sign agreements of
submission to the local authority. They were on
their own with respect to finding a place to live and
providing for their life needs.

Thousands of kilometres away from home in
traumatic and primitive conditions of the Siberian
exile, under constant stress-filled surveillance and
interrogation, without basic human rights, and,
deprived of life-sustaining sacraments, Sister
Olympia died, a victim of a godless regime. She
was 49.

dren for first Holy Communion. She was central to
the success of the Khyriv apostolate.

The communist era, its brutal persecution, strength-
ened Sister Laurentia’s resolve to work harder amongst
the people. Remaining in full habit, refusing to sub-
mit to the constant state-ordered intimidation and
interrogation, Sister Laurentia continued, in the ab-
sence of the priest who had already been arrested
and removed from the village, to preside over church
services. By 1950 the harassment was ugly. One
April night, during a vicious attack, Sister Laurentia
escaped into the cold, rainy night. The communists
gained entry and noticing an open window undertook
an extensive search of the orchard. They thrust bayo-
nets into bushes narrowly missing Sister on several
occasions. She returned in the morning, exhausted
and frozen, and became gravely ill. She did not get
better: there was little available in the cold cell be-
sides hot water and about 330 grams of bread.

Six weeks after the harrowing night, the Sisters
were arrested and accused of being “agitators” who
“categorically reject unity with the (Moscow) Or-
thodox Church.” Belongings confiscated, they were
sentenced to deportation and exile for life to Siberia.

The journey from the Boryslav jail to the Tomsk
exile was inhumane. For two weeks they were
packed in a train with grieving, sick people. The
conditions were unbearable. Even when the train
stopped, the prisoners were not allowed to disem-
bark for a breath of fresh air.

Sister Laurentia was very ill with a high fever.
She had to be carried to the steam ship, arriving at
the Cherkasov prison where they were kept in 70-
person, bug-infested, dormitories. On June 30, 1950
the Sisters were banned to Kharsk in the Tomska
Oblast. They had nothing. They had to find their
own living quarters, made harder by Sister Lauren-
tia’s tuberculosis. An exiled Russian family took
mercy and admitted them to share a board-divided
room with the paralysed, elderly family patriarch.

In the summer they, including the gravely ill
Laurentia, worked in the kolhosp fields and in the
winter, they cut forest trees. Their overseer Kysilov
taunted them: “If you don’t know how to do it, we’ll
teach you. If you won’t do it, we’ll make you!”

Unable to endure the conditions any longer, in 1952,
Sister Laurentia was called into eternity. Her earthly
remains were interned, without the presence of a priest,
by the Sisters and people far from her beloved homeland.

On June 27th, 2001, in the City of Lviv, Ukraine, His Holiness Pope John Paul I1

Beatified Sister Olympia and Sister Laurentia as Martyrs of the Church.
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Who are the

Ukrainian Sisters of St. Joseph of Saskatoon

The Eastern Rite Order of The Sisters
of St. Joseph, Spouse of the Blessed
Virgin Mary, was founded in 1896 by
Rev. Father Prelate Cyril Siletzky
(1835-1918) in Tsebliv in the Belz
district of Western Ukraine.

The primary purpose of the reli-
gious congregation: to spread the word
of God and to sanctify their own souls
by embracing and practicing the three
vows of obedience, poverty and chas-
tity. To achieve these self-set goals the
Sisters concern themselves with
spreading devotion to their patron, St.
Joseph, the Spouse of the Blessed Vir-
gin Mary, performing works of Chris-
tian charity among God’s people; orga-
nizing schools for the young; caring
for orphans, the sick and the aged; as-
sisting those involved in apostolic
work; and, teaching catechism.

On March 28, 1961 in response to
an invitation from the late Bishop An-
drew Roborecki, the first two Sisters of
St. Joseph arrived in Canada to begin a
new era in the history of their Commu-
nity. Upon arrival in Saskatoon, the

IIpo muricmv ma npo cnpasedrugicmv
0ydy cnisamu mo0i, I'ocnodu, ncaimu cni-
samumy. bydy esaxamu na dopozy docko-
nary. Koau npuiidews do merie? Xodumumy
6 dockoHarocmi cepuys moz0 noceped domy
Mo020. Tleped ouuma 6 cebe e cmepnaio Hi-
4020 Hewecmu6020. 1020, uio meopumv 0e3sa-
KOHHS, 3HEHAGUIKY, 0 MeHe Mot He npu-
cmarte. Ayxase cepue 6idiiide zemb 6i0 Mete,
34 5 He Xxowy i 3namu. Xmo 00MO6ASE
MAarikoMa OAUXKHDOZO0 C6020, — 11020 A NPU-
36edy do mosuarky. Xmo mae z0pde 0Ko i
nuxy 6 cepui, mozo 4 e cmepnaro. Ozi moi
HA GIPHUX Kpaio, w00 XKuAu 3i MHOIO.
Xmo xo0umov WAIXOM 00CKOHAAUX, MOl
0yde metii cayskumu. He xumume 6 moim
domi mOt, XmO AYKAGCHIEO MEOPUMD.
Xmo «ye Opexui, He 6cmoimocs neped
ouuma 6 mere. Llopariky npussodumumy
00 MOBUANHKY 6CIX HEHECIUGUX Kpato, 1400
suzyoumu 3 I'ocnodrvozo micma 6cix, w0
meopsmo 0e33aKoHHA.

Sisters began preparing to operate the
Eparchy’s new nursing home. Eventu-
ally the two Sisters were joined by five
others from Poland.

In May, 1969 at the request of
Bishop Joseph Martinetz, Eparch of
Brazil, one Sister left Saskatoon for
Brazil and the arduous task of estab-
lishing the Community in yet another
‘new land’. Within three years, two
young Brazilian Sisters of St. Joseph
arrived in Saskatoon to assist in the
mission at St. Joseph’s Home. Subse-
quently, six more young Sisters would
make the trip to spend time working
among Ukrainian Canadians. Their
collective dedication and hard work
earned them the rights of ownership to
the Home in 1975.

Although it took considerably
longer than the Sisters expected, the
Community finally made the vocation
breakthrough in Canada. ‘The Lord of
the Harvest’ blessed the Sisters of St.
Joseph with two lasting vocations from
the crops of the Canadian Prairies.

Following the fall of communism
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in 1991, six young Sisters made the
journey from Ukraine to assist with the
mission in Canada, bringing the popu-
lation of the Sisters of St. Joseph to
eleven. Together with the remaining
four Sisters from Brazil and one ‘lone’
Canadian they continue to operate St.
Joseph’s Home as a Ukrainian Catho-
lic long-term care facility, as well as
serve the Eparchy by teaching sado-
chok and catechism; providing spiri-
tual direction to the UCWLC and oth-
ers; serving on Church-related boards
and committees; leading retreats and
prayer sessions; and supporting pro-
jects initiated by the Eparchy and par-
ishes.

In June 2006 the Sisters completed
their greatest contribution to the Epar-
chy with the arrival of the ‘crucial ele-
ments’ of Venerable Nun Martyrs
Olympia and Laurentia. The
‘elements’ were enshrined in a Khram,
built next to their Monastery. The
Khram is the official pilgrimage site,
only the third of its kind in Canada. It
is open for public veneration.
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My song is of mercy and justice; I will
sing to you, O Lord. I will walk in the
way of perfection. O when, Lord, will
you come? I will walk with blameless
heart within my house;, I will not set
before my eyes whatever is base I will
hate the ways of the crooked; they shall
not be my friends. The false-hearted
must keep far away; the wicked I dis-
own. The man who slanders his
neighbour in secret I will bring to si-
lence. The man of proud looks and
haughty heart I will never endure. I
look to the faithful in the land that they
may dwell with me. He who walks in
the way of perfection shall be my friend.
No man who praises deceit shall live
within my house. No man who utters
lies shall stand before my eyes. Morning
by morning I will silence all the wicked
in the land, uprooting from the city of
the Lord all who do evil.
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Mu Bci Tyxe JSIKYEMO 32 9yI0BY Ha-
roay! Jlapuca ([Jyram Ha oOkIamuHIi
H]T 3uma 2005 — Peo.) Takox Oyna
Jly’Ke 3aXOIuIeHa KypHajoM. Mu Bio-
KWK FOTO JI0 Haloro apxiBy. Mu
nyxe myxe Basuni. Yu HII nicrana
MTO3UTHBHHUH BiITyK?

Mu cTanu nepeAruiaTHUKaMu, Ta
MIPHUITACANIN 1IIe OJTHY TIaHi. A HUHI Ma-
eMo 1 e oxHe im’a! TTommuproemo Ba-
ury cripaBy! bpaBo 3a Bam Tpyn!

Mapma [{nyraw, Oakville

Thank you for the tribute for the late
Bishop Basil Filevich in the last is-
sue of ND, a loyal and true friend of

KOPOTKO
< BRIEFLY

o llepkBu YKpaiHu npoTH cenapa-
TH3MY Ta MOBHHX CIIEKYJISIIiit
KepiBauku 12 yKpalHCBKHX peJlirii-
HUX OpraHi3alii ONPUITIOJHIIN
3BEpHEHHSI 10 YKPATHCHKOTO HAPOAY,
y SKOMY 3aKJIMKAIOTh NOJITUYHUX 1
TPOMAJICHKUX JiSYiB HE TIEPETBO-
pIOBATU MOBHE ITUTAHHS HA MPEIMET
IPOTUCTOSHHS, HE CiTH BOPOKHEUY
HABKOJIO IOTO BHPIIIICHHSI.

o Dr. Margaret Somerville, Cana-
dian ethicist’s views on the sanctity
of life are strict. She opposes as-
sisted suicide, embryonic stem-cell
research and late-term abortion. But
there is no trace of hate or bigotry in
her carefully argued writings. She
opposes same-sex marriage (but not
same-sex civil unions) because she
thinks it erodes the role marriage
plays in child-rearing. “I believe
children have the right to a mother
and father, and preferably their bio-
logical parents,” she says.

the UCWLC.

Our members appreciated his genu-
ine support. He encouraged us to hold
conventions in centres other than
Saskatoon and to select eparchial lead-
ers from across the Eparchy. On many
occasions he was a generous benefac-
tor of the League. It was his support
that helped ensure the success of the
Chernoby! Relief Effort and the subse-
quent Gift of Hope projects which set a
precedent for humanitarian aid to Uk-
raine in the wake of its independence.

He was loved and deeply respected
and will be truly missed.

Jayne Paluck, Regina

e CepenHiit 0COOMCTHI TOXia Y
tpaBHi 2006 poxy craHoBHUB 619
TPUBEHb.

e Jlonennbka o61acHa paja yxBa-
JIWJIa pillleHHs PO HATAHHS PO-
cilichbKiil MOBI cTaTyCy perioHajib-
HOI. [[pUXMITEHUKY PIlICHHS KaXKYTh,
10 1€ IO3BOJIUTH BUIBHIIIIE BUKOPH-
CTOBYBATH B OQII[IHHUX 3aKIagax
pEerioHy POCIMCBKY MOBY. AJle OTIO-
HEHTH KaXyTh, o y JloHOaci, ae
MePEBaXKAE YKPATHChKE HACCIICHHS,
pocilicbka MOBa MaJia (haKTHIHO
MMaHiBHE CTAHOBHIIIE 1 TOC1, 4 HATO-
MICTh YKpaiHChKa HE Ma€ JOCTaTHhOT
HiATPUMKH.

3acTymHuK rooBu Beeykpain-
ceKkoro ToBapuctsa “IIpocsira”
Mapis OniifHUK IPOCHIIA CIIOBA, aJIe
cecis BiIMOBMIIA Ti, OCKIIbKH IaH1
OiitHuK He € nemyTaroM. [lics
3aciaHHs MPEICTaBHHILIS
“ITpocBiT” mMoOOIIIsAIA, IO OCKAP-
JKyBaTHME PIlIEHHS 00JIACHOT paji B
cyni. Panime “IIpocsita’” Bxxe aBivi
JOMaraacs yepes cyJ1 CKacyBaHH:I
AQHAJIOT1YHMX PillIeHb 00JIpaIy
CTOCOBHO POCIHCHKOI MOBH.

Just a note of thanks for the varied
subjects in ND in both languages.

I have just completed a lifetime
dream, a first-time visit to our beauti-
ful, unforgettable Ukraine. Your Kap-
namcboke Becinns, Faith of a People,
Monumea 3a ykpaincoky 3emuro just
added another high.

Keep up the good work. CraBa
Vkpaini. Cnasa Kanani

Mary Gregorish, Past President,
St. Volodymyr UCWLC, Thornhill, ON

Just letting you know that I enjoy having
the HJT subscription for three reasons:
there are such good Ukrainian recipes;
it deals with many of the people I know
or heard of; and, there are all these inter-
esting articles in very readable format.
I would really miss the subscription if I
didn’t get it now that I am used to see-
ing this magazine. Keep it coming.
Sylvia Susan Kiziak, North Battleford, SK

¢ In August shortly after Victor
Yanukovych became Prime Minister,
Ukraine experienced a row of alarm-
ing events which were threatening
freedom of speech and press. These
included kidnapping, assault and in-
timidation of journalists and denial of
access to state information. The
statement signed by 1001 journalists
says “... we confirm our intentions to
stand up for the freedom of speech
and our colleagues’ safety by all pos-
sible means. You may support this
statement by sending your signatures
here: info@telekritika.kiev.ua”. ND’s
attempts to get through were unsuc-
cessful.

e Speaking recently to Canadian
cardinals regarding the upcoming
discussion here on same-sex mar-
riage Pope Benedict said, “In the
name of tolerance your country has
had to endure the folly of redefini-
tion of spouse, and in the name of
freedom of choice it is confronted
daily with the destruction of un-
born children.”
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Hauwa AyXORHICTH
pirituality

Cayra boxui

Musihonosur

Anghei Wenmunonuii

[ 1020 micue 6 Icmopii Xpucmuancmea
0. op. Ilempo Tanazoa

(Cxopouene. — Peo. HIT)

«Komnac, akuii exce 0062l poku
nposeaoumov MHOI0, e NAM’ANb
npo 3ycmpiui 3 Mumponoaumom
epacghom IHlenmuyvkum ma iiozo
opamom Knumenmicm — oea
0yX06HI 6eNlemHti, AKI NPUKITAOOM
c6oim, 0aganu HAnNPAM MHOZUM
ma muoz2um ocooam.

1oei Auopes zpagpa Ilenmuyo-
K020, 2anUybK020 MUMPONOAUmMa
ma apxuenuckona JIveosa, € max
camo npaei i 6a)rcHi cb0200HI, AK
3a iio20 scummsa. Bonu € ynisep-
canbHuUMU i 0aI0mMv HARPAM 013
max nompionozo Oyxo6Hozo 6io-
PoOdicenns ma 30epesceHns yuei-
aizayii 3axionbo2o ceimy.»

Le cmora eBpesi, Kypra JleBina,
cuHa BOuTOro pabina micra JIbBoBa,
Hanucadi y 1993 pori B #ioro crno-
MuHax, Journey through Illusions.

ITounHaro UMU CI0BaMU, 1100
3BEpHYTH yBary, mo Anzpei llen-
TULBKUHA — 1€ BIACTHBO BU3HAY-
Ha 110CTaTh L1JIOTO €BPOIEHCHKOTO
XPUCTHSIHCTBA, €BPONEICHKOT LU~
Bimi3arii, ABAAIITOTO CTOITTS.

[lepexonaBcs mpo 1e, KOIH
3[1aB YEPHETKY MO€] KHUTY PO
MuTtpononuTta peJakTopoBi Hay-
KoBoi cepii [lanceroro Opien-
tanbHOrO [HCTHTYTY 0. PobOepToBi
TadT(oBi), amepuranyesi iprano-
CbK020 TIOXOJUKEHHS, OJTHOMY 3
HaBU3HAYHIIINX 3HABIIIB XPUCTH-
sackoro Cxony. [Ipu kinni Betymy
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s Harucas, mo LlenTumpkuii, mMa-
OyTb, HaOLITBINIA IEPKOBHA TIOCTATh
B ictopii Ykpainu. O. Tadt BuKpe-
CJIMB 1 HaIUCaB: “He 00HA 3 Hall-
Oinbuwux yepKoeHUX nocmameii 8
icmopii Ykpainu, a 00uH 3 Hail-
Oinbmux €nUCKoOnie yinozo Kamo-
auuvkozo ceimy XX cmonimms.”
Lle € mpu3HaHHS BiJl YOJIOBIKA, SIKHI
MOHAJ TPUANATE POKIB MPAIIOE B
PUMCHKHUX YCTaHOBAX i BMi€ Imi3Ha-
TH TIPUKMETH BEJIMKOTO EMHICKOTA.

OTtxe, micie MuTponoura
Amnppest B icTopii ykpaiHCBKOTO
XPUCTUSHCTBA — II€ BEIHKE MicCIIe
came Tomy, III0 BiH 3aiiMae Miciie B
icTOpil CBITOBOTO XpHUCTHUSHCTBA.

A 3BIKYM I BeIUY, SKi i1 JoKe-
pena? Binnosiae MOXKHA 3HAWTH B
MepIIoMy MociianHi MuTtpormonuTa
IO BIpHUX 1 JYXOBEHCTBA TIiCIIA
BBEJICHHS HA TAJTUIBKUI MPECTI
17 cigns 1901 poky: “He 3naro s
inwioi 1r06oeu, ne 3naro iLwor
Memu, He 3Hal0 IHWOI npayi, He
3HAal10 IHWO020 000pa ceo2o, uuie
cnagy boza na nebi, a na zemni
Bauwe 0oopo.”

Ocpb K104 10 3p03yMiHHS HOTO
Benyi, 00 111 CJIOBA HE JIUIIHJINACS
CIIOBAMM, aJie CTAJIN IIOTTIO 1
ocenuincs Mixk HaMu 'y popmi
0e3uivi JoOpOIICTB Ta TOYUHIB.

IlenTHIEKAM CTaB BEJIMKHM,
caMe TOMY III0 BiH 3€MCBHKO1 BEJIH-
4i He 1rykaB. CbOTOIHI, KOJIU
OinpIIicTs HApoAy YKpaiHu Tak
0imye, noOpe € mpUragaTy Npu-

KIIaJ1 epaga, SKUi 1ovas CBil
HUISIX 0 BEJMYi caMme TypOOToI0
PO HAWOITHIIHX, TIPO TT030aB-
JeHnX OyAb-SKOTo BIUIMBY 1 pe-
cypciB. 3HOBY MOHAJ] CTO POKIB y
nocianHi “IIpo noctoincTBO i
000B’s13ku cBsamenuka’” [lentuip-
KUH MHLIE IO CBOIX CBSILEHUKIB!

“Xaii nioe ceauyeHuK 00 KypHoi
XamuHKu, oe Hcugymo yoozi; xail
HOOUGUmMBCA HA mMEepoe N0Jice,
Ha AKOMY 60HU CRAAMBb, HEXAL
6i00uxHe Hecgidcum nogimpam,
W0 HUM 8i00uxaromo, Hai oim-
KHembcAa mux 4opHUX i nopena-
HUX 6i0 meepooi npayi pyK nio-
Oeil, AKI € 020 Opamamu, xai
HOKyUiae KyCcoK cyxo2o xnioa, ujo
€ ix nosicugoro, xaii cnumac,
CKIIbKU HA 0eHb 3apoonaoms, 3
4020 Hcugymau; AKa ix npays, aKi
ix po3eazu, aAKi ix npuemuocmi.
Xait 3aznane 0o uei xamu, Ko-
JIU HOMUCHE MOPO3 — A HeMA YUM
y 2py0i 3ananumu, Ko1u xe0pooda
3aznane 00 Xxamu, a Hema Hi J1iKie,
ani nikapa, Hi mennoi cmpagu.
Hexaii nobauums civo3y 6 oyi
X80p020 3aPiOHUKA, W0 He MOoice
3apooumu oimam Ha xXnuio, Konu
Jimu 3 naayem npocaAms KyCHUKa
xnioa. I xaii y maxiii xeununi no-
mpanums Xmo-Hedyob wioco npu-
HAMU 8i0 MaKux aroeii, He Mo
mopzyeamucs 3a mpeoy. He 3naii-
demwvca makuil, Xxou Ou akum 0ye
meepoum i 3axnannum! Ha ma-
Kuil 610 1100cvKoi 6iou i nec 3



HCATII0 3A6UE, TTIOOUHA HC 3ATUIEMb-
cA Cb03amu i, YUM 3MOXHce, HOpA-
mye, a ceauieHuK, yuenv Xpucma,
bampKiecoKUM cepyem, pyKoro
10606u 00 cebe npuzopue, nopa-
mye, ogucHe, nionece.”

CbOrojIHi IUTYEMO TaKi CIIOBA,
00 BOHM BTUTHIIUCH Y TIPAKTUKY.
[Tix mpoBogom lllenrrumpkoro
Lepxsa B I'annuuni movasna mpo-
BaJIUTH 3aKJIaJaHHSAM HIMUXITIPIB,
MO3UYKOBHX Kac, PEMiCHUYHX CIIi-
JIOK; 1 HE 3Ba)Karo4yu Ha Te, 110 0e3-
nocepeHii orepeaauk LlenTumb-
KOTO Ha TaMIIBKOMY TIpecToti, Mu-
TponosuT Kyinoscekuii, mouas Bu-
CTYTIATH MPOTH YHTANEHb, [1lemn-
tanbkuit me y 1900 porii Hamrcas
y mociaHHi A0 Bipaux: “A xouy
3anoxcumu Bam uumanwvnio y
KodcHOMY ceni.”

YV 1903 pori BracauME GOH-
namu [entuibkuii TBOpUTH Ha-
POIIHY JIYHUINO, sIKY B 1938 porri
MIEPETBOPEHO B IITTHUTAIb.

IcHye npekpacHe cBiqUeHHS
BUIATHOI KATOJIMIIEKOI aKTUBICTKH
B cripaBax 0e3JJ0MHHUX i yOOTHX,
Catherine de Huech Doherty, sike
MOSIBUIIOCS] B AMEPHKAHCHKOMY
gaconuci Commonweal, 1939 p.,
i i1 BiaABiguH y MuTpomnouTa.
L1# »xiHKa, sika HAaNIeBHO Oyje Oca-
TUudiKoBaHa 3a ii opraHizyBaHHs
MepexKi IPUTYIIKIB IJis O1THUX B
IliBHiUHIN AMepHIli, TaK OITUCYE
10 3yCTPid 3 MUTPOIIOIUTOM:

“A 3a0360nuna 0o osepein Mu-
mponoauuoi pe3udenyii i nonpo-
cuna, uu ix excuenenuyia mozanu 6
RPpUUHAMU MeHe HA ABOIEHUTIO.
Monoouii uonoeik 3anpoeaous
MeHe 00 noYeKkaivHi, npeKpauie-
HOT Haiinpocmiwium cnocooom, i
Gi0IliNI06 3anUmMamucs npo Moic-
augy 3ycmpiu. Yomyco panmom
OyMKamMu nepenecaacsa a1 00 CUeUxX
2ip Ymopii ¢ Imanii, 0e nepeo ouu-
Mu nocmana nocmamsp 0i0H020
@panyimka 3 Acuscy. Yoozicmo
ma npocmoma Mumpononuuoi
nanamu RPUHEBOIUIU MeHe NOOY-
Mmamu npo ceamozo Opanyiwika,

00 a 3nana, wo I pagh lllenmuyo-
KUil, ue 61acmueo 3amMoNCHUll
uonogik. Ilizniwe acouiayin oyna
nomeepolicena, KOau A 3anuma-
aacs 00Hoi 6abui 6 noueKkanwvHi,
yomMy mym 6ce maxe oione i
npocmeHbKe, i nouyaa 6i0n0GioL:
“Yu >1c Bu ne 3nacme? Bnaouka
HIKOU He eudac 2pouii Ha c60¥
nompeobu, uu 6uzody. Bce itozo
MaitHo npuzHayene 01 OiOHUX
ma iio2o piznux oin munoceposn.”

“He 0OHa 3 HallbiNbUWUX
UEpKoeHUX nocmameil
6 icmopii Ykpainu,
a 00uH 3 HaudILUWUX
ERUCKONIE UI1020
KamoauubKozo ceimy
XX cmonimms.”

— 0. Pobepm Tagpm

Ko nepen XxBUnMHONO 5 3ra-
JIaB, 110 Ma0yTh KOXKHUH TYT IPH-
CYTHIH SIKUMCh YNHOM — TIOCEpe/I-
HBO YU 0e3MmocepeIHhO0 —CKOPH-
cTaB 3 mobpa Mutpormonura, s 6yB
JTy’Ke CB1JIOMUH, 1110 B 3aJIi CHOTO-
IHi € 1 mpaBocnaBHi. Biactuso,
JUTSE MEHE, SIK 1 JUTS CIIpaBu Oeatu-
(hikanii MuTpononura, € gyxe
3HAYHMUM, 11O MEPUINH KOHTaKT B
CIPaBi HAIIOTO ChOT'OHIIIHLOTO
cBsiTa OyB 3 MPABOCIABHOIO JIFOIU-
HOI0, a came Bammm ynro6neHnM
TUpUTEHTOM TpodecopoM bakym.
(Mix iHImMM, T03BOITIO CO0I CKa-
3aTH, 110 3Har0, 1[0 Hallla ChOTro-
IOHIIHS my0JTiKa Tak caMo 3 IpH-
€MHICTIO B3s1a O y9acTh y CBSITI
HA YECTh BEJIIMKUX MPABOCIaBHUX
apxuepeis, Mutponosnura Ilerpa
Morunu yn Bacuns Jlunkisceko-

ro, TaK sik npodecop bakym ta
HII TYT MPUCYTHI MPaBOCIaBHI
OepyTh y4acTh y CBSTI Ha YeCTh
Kup Anmpes.)

Haui. Ipuranyro akimiro Mu-
TpononuTa Lllenturpkoro B 060-
POHI IIpaBOCIaBHUX Ta iX XpamiB
ITiJ] 9ac T. 3B. “peBiHIIKaIii” Ha
XonmmuHi B ceprHi 1938 poky,
Jie ypsii HamaraBcsi 3HULIUTH 200
IepeTBOpUTH B KocTenu 128 mpa-
BOCJIaBHUX 1epKoB. Akiist [llern-
TUI[FKOTO HE CTPiHyJa BiIOBII-
HOT'O 3pO3yMIiHHS HaBiTh BiJl TIPO-
BiJJHUKIB CBITOBOTO XpUCTHUSHCTBA,
sSIK1 TIOBUHH1 OynM cTatu B 000po-
Hi, 2 HaBiTh CTalla YepTOBUM Ka-
MIHYAKOM B pyKaX HEIPYTiB y ca-
Mill YKpaiHCBKIiil KaTOMUIIBKIH
Llepksi, sIKi poKaMu MHCATH JI0
Pumy ckapru, mopnsis Lllentuis-
KU TOTY€E I'PEKO-KaTOIHKIB Ha
TepexiJi 10 MpaBoCiaB’sl.

Tyt nepeitny 10 HaCTYIHOI Te-
mu. Komu o. TapT HacToroBas, o
lenTunsrKUNA Taku OUH 3 Haii-
OUIBIIINX KATOMUIILKUX €IHUCKOIIIB
JIBAALSTOTO CTOJNITTS, BIH MaB Ha
yBa3i TAKOK €KYMEHIUHY AisiIb-
HiCTh MUTpONONHTA, KA IITIOCTPYE
111 OJIMH ACTEKT HOro BeIndi —
BMIHHS BIII[OIO MTPO30PJIUBICTIO
crniorfsiiaTé B MaiibytHe. [Ipura-
naiimo. Y 1928 pomi [Tamna ITi#t X1
BHJAa€ eHIUKIIiKYy Mortalium Ani-
mos, B SKiif 3a00poHs€E Maiixe
BCIM KaToJIMKaM OpaTH y4acTb B
MiXKOH(ECIHHUX 3ycTpivax. Ax
1o npyroro Barukancekoro Co6o-
py eKyMeHi3M OyB Maiie MEpPTBOIO
Toukoro B Llepksi. Tomy ysBiTH
co0i Billy Ta JaJIEKOTJISAHY MPO-
30pAHBiCTE MUTPONIONUTA, SIKUH
e B 1903 pori movas Teruie m-
CTYBaHHS 3 IPABOCIABHUM €ITH-
CKOTIOM, AHTOHIEM XParoBHIIb-
KHUM, O1JIOpYCHHOM 32 TMOXOJDKEH-
Hsl, IKAH B TOHM yac OyB mpasJis-
quM apxuepeeM BomuHi 3 ocigkom
B [louaeBi i sikuiA, Ha JKallb, OCTa-
TOYHO TIOKa3aBCsl BOPOTOM YKpa-
THCHKOI CIIPaBH 1 rPeKO-KaTOIHLIb-
koi IlepkBu, ane B MOJIOALIUX PO-
Kax OaxxaB miajory, i skomy Llemn-
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THIIBKUH HamMcaB HEHMOBEPHI Ha
TOH 4ac cJoBa.

[enTunpkuit nume (JUCTY-
BaHHS BiJHAWIEHO TPUHAALIATH
POKiB TOMY) JIO TIPABOCIABHOTO
enmckona B 1903 pomi: “Braduxo,
KOJ1u 2060pUMO NPO 3’€OHAHNHA 3
Kamoauyuzmom, He MAemMo Ha
yeas3i 3°cOnanns, axke o6yno o6
MOMOIHCHOI0 3 HAWLO00 YHIEN, 60
VHisl 3a NONEPEOHbOI0 MOOELNI0 €
Hemucaumon.”

IIpo mo imetbesa? IIpo Ham3BH-
gaitny 3natHicTh LllenTumproro Ha
CaMOKPUTHKY 1 HOTO JTaNeKOTJIs -
HicTb. Yomy? Tomy 1o Ha cBiTo-
BOMY €KYMEHIYHOMY PiBHI I[OWHO
90 poxkis mi3Hinre, 11e6To 1993
POKY, M>KHApOHa KaTOJIUIILKO-
MpaBoCiaBHA KOMICisl Aianory Bu-
ciloBWiIa Ty camy nyMKy. OTxke,
odimiitHi puMO-KaTOMHUIIBKI eKY-
MEHICTH HapelITi MPU3HAIY MO~
HO HEJIABHO, III0 CIOCIO TPaKTy-
BaHHS CXIJIHUX-KATOJIMKIB JIEIKAM
PUMCBHKHUMHU BIIACTSAMH € HEBiATIO-
BIIHUM 1 TIEPEIIKOKAE B TIPOIIEC]
MPaBOCIABHO-KATOIHUIIBKOTO 30711~
skedHg. CbOroHi Takl BUCJIOBU
30BCIM O€3IeYHi; CTO POKiB TOMY
3a Taki iziel Mo>kHa OyIO TOJNETITH
3 HaWBUILO] IOCAIN.

s inroctparnii: nepex [ep-
moto CeiToBotO BiliHOM0 3aiinuia
MaJa rpyma npaBociaBHux 10 Co-
6opy cB. IOpa Ha GorocyKeHHSI,
ke ouoiroBaB Mutpomonut. [Tig
4ac BiMPaBH BiH iX MOKAJHB Ta
KaJIUBIIIH, CXUJIVB TOJIOBY, a ra-
3etr JIbBOBa mHcay mpo “3pad-
JIUBULL dHceCcm HA KOPUCTb 80PO2i6
kamoauywvkoi Llepkeu i Hapooy.”

B 1910 poui BiH mpuizmkas B
[liBHiuHy AMepUKY, i Ba pasu, B
Odinaaenpdii Ta B 3axigniin Kana-
i, YKpaiHIli-paiiKaid OOKHYIOTh
voro sinamu. HanneBHO HAUTSIK-
YHii XpecT MyciB OyTH Opak BUDPO-
3yMiHHS 1 BIACTHBO HEHABHCTH
YKpaTHCHKUX KaTOJHUIbKUX €I~
CKOIIIB 1 HACTOSITEIIIB MOHAIIIUX
yuHiB. Bke Bix 1991 poky apxiBu
[enTumnpkoro y JIbBoBi BigkpwHTI,
1 IPUXOAUTHCS HE OTHOMY JTOCIIJI-

ﬂama :,bopma <> ocine /2006

HUKOBI KaxXHYTHCS, YUTAIOYH Ha-
nacnuBi muctu npotu LlenTuiis-
KOTO BiJl THX, 5IKi HOBUHHI Oynu
CTaTH HOro HalOUIBIIMMU CIIiB-
MpaiiBHAKaMH.

VY 1928 poui Mutponour
Amnzpeli HanMcaB JOBIPOYHUH 3BIT
[Mami IieBi X1, B sskoMy omucye
cuTyaiiro cBoei LlepkBu och Tak:

“Cxiono-xamonuyvka enapxis
JyUums 6 ceoliil oyuii i 6 c6oemy
Op2amizmi enemenmu, wio ix no-
CMITIHO PO30UPaOms CeiMCcoKa
oopomvoa i nenasucmp. Tomy 6
Oyuti CXIOHUX KAMONUKieé € KOH-
mpacmu, npo AKUX 3axioHi Kamo-
JIUKU HABIMb HE 002a0Y8aNUCA —
GHYMPIWIHI KOHPAIKMU npomu-
Piunux amagizmie [He3azoeni 60-
pombou npeokisl, axi pooamo 3
2PeKo-KamonuybKkoi enapxii oy-
0ienio, cnopyosiceny Hao yuieau-
Hamu, AKI KOJNCHOT X6UUHU MO-
JHCymo IOKpUmucs; Hao 8yaKa-
HaMu, nPo AKi HIKOIU He MOMCHA
cKazamu 3 negHicmIo, Wio 60HU
308cim neodiioui.”

Micre llentuiibkoro B icropii
YKPalHCBKOI'O XPUCTHUSIHCTBA €
MiCIIEM HaO TUMH BYJIKaHAMU, JIe
BiH CBOEIO MOJIMTBOIO, CBOEIO BijIl-
JIAHICTIO, CBOEI0 HEBTOMHOIO Ipa-
LI€10 TaCUB HE OJIMH BOrOHb. Bep-
HIMCSI HA CEKYHIy A0 €BPEHCHKOTO
MOMEHTY, TaK 3B’S3aHOTO 3 THMH
BYJIKAaHAMHU:

Erich Goldhagen, cam eBpeii i
BUKJIa[la4 €BPEHCHKHUX CTYIIH B
I'apBapacbkoMy yHiBepcHTETI, Ha-
mucaB y 1990 pomi y Berymi 1o
kauru Lvov Ghetto Diary Taxi cio-
Ba 1 TyT HMTyI0: «B yiniti Egponi,
HCOOEH THUUL YePKOBHULL NPOBIO-
HUK moi o panru, wjo Lllenmuyo-
Kull, He 8UABUE MO20 JHC HCATIO 34
dosio egpeis i maxoi 8i08aicHoi Oii
8 ix oboponi, sax Lllenmuybruii. »

[TocTae nuranusa: Sk noBro
yekaTH Ha O6earudikamnito Ciryru
Bboxxoro Mutpononurta Auapes?
(six Bu HaneBHO 3aBBaxkuiy, Lllen-
TULBKHH He OyB OeatngikoBaHui
B uepBHi 2001 poxy, mix yac marm-

ChKOI'O BI3UTY B YKpaiHy).

Ti, siki 3HAIOTH CIIAPBY, CBiJO-
Mi, IO 1I€THCS MPO ONTHUKY, OO
HaWO1IbIIA TTIeperiona o OeaTudi-
kauii llenTuipKoro — 1ie ogHa
(paza, Ky BiH HaNKMCaB B YePBHI
1941 poky, KoJu HIMLI 3aiiManu
Tannuuny. Henpyru Hamoi crpa-
BU BUPHBAIOTH 3 KOHTEKCTY ITI0
00ny (pa3y BiTaHHS HIMEIIBKOTO
BIliChKa, 1 3 Hel poOJISITh EPETIOHY
JIO TIPOTOJIOIICHHS HOTO OJIaXKeH-
HUM. SIK 1OBro yekaTuMemo Ha
BiJIMIOBITHE 3PO3YMIHHS [IUMHU
JIOAMHU yinoeo xuTTs lentuirs-
KOT'0, a HE TUILKUA OJTHOTO MOMCH-
Ty Horo xutTia? B Mixkgaci, Hema
CYMHIBY, 1110 T1e¢ poouTs lllenTuirs-
KOTO III¢ KpaiuM CUMOOJIOM 1101
HaIoi icTopii i IiJIoro Haoro
xpucTusHCTBa. bo mpucymkeHo
HaM icmopicio Ta 2eozpagicio
OyTH TUMH, SIKUX 3aBXKIH TSHKKO
IHIINM 3PO3YMITH, SIKUX CBITOBI
MOTYTH HE MOXYTh J1€2KO BKIIACTH
B CBOI yimki, ONTHYHI KaTeropii, i
yepes MO0 3aBXKIAM MPUXOIUTHCS
ykpaiHisiM 10 pasiB dogute dekaTH
Ha Te, 10 M BiJIpa3y HaJIEKaIOCs.

A Ha KiHeIlb, OCTaHHI cJIoBa
biorpadii LllenTumbkoro, Hammca-
HOi 1956 poKy BaTUKaHCHKHUM yps-
noBisM 0. Jean-Francois Charon,
Onm3pkuM criBnpainiBaukoM lern-
TuIpKoro Bix 1906 poky, neraii-
CTOM 1 Iy’K€ MOCTYIITHUM KaTOJIH-
KOM, SIKUi po3yMiB BUMoOTH Bartu-
KaHY JUIs BIIAHYBAHHS JIFOIUHU
TUTYJIOM “CBATHN.”:

«B mene nikonu wie ne oyno oa-
scanna moaumucsa 3a Mumpono-
auma Anopesn. 5l nepexonanui,
w0 boe sidpazy eunazopooue iiozo
HebecHUM 01a)Ccencmeom, 63:16-
wiu nio yeazy éce, wio 6iH 0CAZHY8
i 6ce, wjo 6in nepemepnie. Bna-
cmugo, s monroca 1o Lllenmuyo-
K020 KOX}CHOZ0 OHA.»

Fr. Peter Galadza holds the Kule Family
Chair in Liturgy at the Sheptytsky Institute
of Eastern Christian Studies, Saint Paul
University, Ottawa. In 1999-2000 he was
dean of the Faculty of Theology, Ukrain-
ian Catholic University, Lviv.
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HALIIA JOPOI'4 3Haliomumb Bac 3 ykpaiHCbkumu
yinodeHHumu wkosnamu. lMModymaiime, 4u He eapmo
nocnamu Bawux wkonsipie myou?

Bilingual school professionals and students share their thoughts
on a Ukrainian Catholic education. Perhaps you might be convinced
to send your young ones to one of our schools across Canada?

Natalie Lucyk

he Ukrainian Bilingual Pro-

gram in Sherwood Park, an
Edmonton suburb, began in 1980.
Originally, both the Public and
Catholic school systems had pro-
grams. In 1982, the boards amal-
gamated the programs into one.
Currently, Father Kenneth Kearns
School houses Sadochok to Grade
6, while Jean Vanier School con-
tinues the program through junior
high. Ukrainian Language Arts
are completed at Archbishop Jor-
dan high school.

The program has seen much
success—in academic achieve-
ment, global learning and celebra-
tion of the rich Ukrainian heritage.

<>

BRNEFITS OF THE
UKPAINIAN BILINGUGL PrOGIaM, FDMONTON

Students, who have progressed
through the program, have devel-
oped life-long friendships.

The Program is supported by a
very strong parent organization.
The Bilingual Ukrainian Catholic
Parents Society (BUCPS) under-
takes fundraising to provide for
the unique needs of bilingual edu-
cation and to enrich our children’s
cultural experience. The program
has been blessed with dedicated
teachers who inspire our children
as role models by imparting the
rich Ukrainian heritage they so
proudly teach.

Various celebrations are held
throughout the school year. These

[

‘)‘w

A 9110 HA LE? SOME THOUGHTS
ON BTTENDNG THE

UKPRINGN BILNGUBL PPOGIPaW,
QD ON BENG KPRINGN

ﬁ \S;; HapoamscAa Ha

YkpaiHi. Konv meHi
Oyno 7 pokis, 9 3 po-
[OUWHOI0 nepeixaB 0o
Kanagw. Lle 6yB mi-
CHLb BEpPECEHD, i MEHI
Tpeba byno itn oo
Lwkonu. 4 30BCiM He
PO3MOBNSAB aHrin-
CbKoto MoBot. Mu gyxke 3paginu, gis-
HaBLUWCb, LLO Y HALLOMY MICTi € LLKOMW,
B SKUX AiTW HaBYaKTbCS 3a YKPaiHCbKO-
aHrIiNCbKOK JBOMOBHOK MPOrpamolo.
OpHa 3 Takux wkin € Springfield Heights
School, y dkin 9 HaB4atocs. MNporpama y
LM LUKOMi BKIMOYAE MOMOBUHY OHS HaB-
YaHHS YKpaiHCbKOK MOBOIO, A€ A
BMBYatO yKpaiHO3HaBYI NpeaMeTy,
CYCNifbHI HayKun, My3uKy Ta MUCTELITBO.

A Takox y cyboTy, a9 xooxy Ao PigHoi
LLIKONK YKpaiHo3HaBcTBa npy MuTtpono-
nnyin kategpi Ces. Bonoanmupa i Onb-
rn. Y Uin Wwkoni 9 nornnbneHo BmMBYato
pioHy MOBY, penirito, icTopito Ta reorpa-
dito YkpaiHu, a we s gyxe nobnto
cniBaTu NicHI i geknamMmyBaTu BipLUi Ha
KOHLlepTax. Maimke 4oTupu pokn € BiB-
TapHUM APYXUHHUKOM Yy MuTpononuuyin
kateapi Ces. Bonogumupa i Onbru.

A wacnueun TnMm, wo TyT, y KaHagi,
Mato MpeKpacHy MOXITMBICTb BUBYATU
YKpaiHCbKY MOBY, KynbTypy Ta 3Buyai
CBOro Hapoay.

— Isan [{paeyn, 11 pokie, Binninez
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feel that, in attending

the Ukrainian Catho-
lic Mass and in study-
ing the Ukrainian lan-
guage, | am connect-
ing not only with those
of my generation, but

: far beyond, and with

generations past. The beauty of our tra-
ditions, our music, our hymns, our po-
etry, and our faith can only enrich our
lives. Spirituality and culture are not
something superficial; they go to the
core of our being.

Faith keeps you rooted and keeps you
strong in a world that can present many
conflicting messages. It comforts you in
times of sorrow and gives you the confi-
dence you can succeed in times of stress.

My studies of the Ukrainian language,
literature, history and geography open
doors not only to my future (career, travel,
friendships) but also to the past. When |
recite a poem by Taras Shevchenko at a
concert, my Babtsia’s eyes well with tears
of pride. | continue a tradition that has been
practised for generations, not only in my
family, but in Ukrainian families living
throughout the world. My Babstia tells me
of times when she was not allowed to
speak Ukrainian. | speak it and study it
with pride and know that | am richer for it.

— Simeon Matthew Rusnak 15, Winnipeg

regularly attend St.
| 1George Ukrainian
Catholic Parish. My
great-grandfather Rev-
l erend Volodymyr Tar-
.~ & nawsky was the parish
"\ is| priest at St. George for
' 34| 45 years. Our family is
nch in Ukrainian culture and tradition. We
keep our language alive by speaking Uk-
rainian at home. Attending the bilingual
program has helped me maintain our lan-
guage, culture and religious traditions. As
well, | have been able to develop many
friendships with other Ukrainian youth.
Through my schooling in the bilingual pro-
gram, | have learned more about my heri-
tage and the history and strife of the Uk-
rainian people. Most of all, | have learned
the value of working hard and accom-
plishing things others can only dream of.
— Katrina Tarnawsky, gr. 9 Ukrainian Bilingual
Program, St. Kevin Junior High, Edmonton
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include, Obzhynky (Thanksgiv-
ing), Shchedryi Mykolaj (St.
Nicholas), Shchedryi Vechir
(Feast of Jordan), blessing of
pussy willows, Plashchanysia
(laying of the Holy Shroud), and
Blessing of the Easter baskets.
The students participate in a vari-
ety of activities including pysan-
ky, paska and babka baking,
Christmas carolling, and starting
in grades 4-6, they are invited to
enroll in bandura lessons.

BUCPS offers many awards
for academic achievement in Uk-
rainian language learning. Every
year various scholarships are
given to students in grades 6-11.
The Ukrainian Catholic Brother-
hood of Canada has donated com-
memorative gifts to students com-
pleting grade 6 and scholarships
to the grade 9 and 11 student with
the highest academic standing.

The 2005/2006 school year
marks the 25th anniversary of the
Bilingual Program. This is a
proud accomplishment for the
hundreds of students, teachers,
school administrators, parents and
supporters who have nurtured,
contributed to, and benefited from
this rich educational program. To
commemorate the anniversary,
BUCPS commissioned local artist
Larisa Sembaliuk-Cheladyn to
mark the occasion with a set of
three paintings—triptych—

celebrating the anniversary and
depicting the program and its sig-
nificance over the past 25 years.
The original of each painting, de-
picting Our Culture, Our Celebra-
tions and Our Faith, was pre-
sented to the three schools that
support and house the program.
Limited edition lithographs of the
paintings are offered for sale,
while smaller versions are framed
and presented to the students in
grades 6, 9, and 11 as commemo-
rative farewell gifts.

There is significant evidence
that students who have experience
with two languages have greater
mental flexibility and improved
the problem solving skills essen-
tial for academic achievement.
Ukrainian, closely related to other
Slavic languages, is spoken by
more than 50 million people in
the world. Since there are over

The program has
seen much success—in
academic achievement,

global learning and
celebration of the rich
Ukrainian heritage.
Students, who have
progressed through the
program, have developed
life-long friendships.



300 million people who speak a
Slavic language, speakers of
Ukrainian can make themselves
understood in many Eastern Euro-
pean countries. This opens impor-
tant personal and professional
opportunities around the globe.
From playschool to grade 11,
the Ukrainian Bilingual Program
in Sherwood Park offers a vibrant
academic and cultural program.

Parents, teachers and the commu-
nity cooperate to develop in our
children a pride and understanding
of our Ukrainian heritage. As we
work together, we are sure to achieve
another 25 years and more!

Natalie Lucyk is the parent of Alexandra
gr. 4 and Kathryn gr. 8, past secretary of
BUCPS, its Newsletter Editor, and
Committee member of

25th Anniversary Celebrations

The UCWLC generous gift of The Divine Liturgy Books For Young
People ... serve as an excellent resource for our Grade Three Re-
ligion Program... requiring that students learn certain Liturgical
prayers, both in class and the Divine Liturgy in church. Because
this Prayer Book is bilingual, it is very useful... allowing students to
take a more active role in learning the prayers and also in using it
in church, whether they attend Ukrainian or English Liturgy.”

Marion Pylypchan, Religion Teacher, St. Martin School, Edmonton

IMMAULATE HEArT OF MarY SCHOOL, WINNPEG

Rod Picklyk

mmaculate Heart of Mary

School is a Kindergarten to
grade 8, Ukrainian Catholic
School in the North End of Win-
nipeg with an enrollment of 230
students. Owned and operated
by the Sisters Servants of Mary
Immaculate, it is a part of the
Ukrainian Catholic Archeparchy
of Winnipeg.

The school had its beginnings
in 1905 as St. Nicholas School.
In 1963, the present school build-
ing was constructed and the
name was changed. In the fall of
2005 the school celebrated its
centennial. A gala-weekend of
events was held with many
alumni from across the world
attending. Currently, Immaculate

Immaculate Heart of Mary School in Winnipeg: Kindergarten students
participate in an annual, school-wide, Ukrainian Concert.

SOME THOUGHT®... < MIPKYBAHHA. ..

LLOTWXKHS XO4XY [0 Lepksu cB. HOpis
Mepemoxus. Min npagig oteub Bo-
nogumup TapHaBCbKMI BYB NapoOXom
cB. lOpis noHapa 45 pokis. Hawa poanHa
Darata ykpaiHCbKUMUN TpaauLisiMm i
KynbTypoto. Mn BAoMa rosopnmo ykpa-
THCbKOIO MOBOIO, i 1 BYyCS Y IBOMOBHIM
nporpami. A Tak Hamaratocs 36epiratu
Hally MOBY, KynbTypy 1 Bipy. Takox s
Mana Harogy No3HanoOMUTUCH 3 IHLLIMMU
OITbMU YKPATHCBKOrO NMOXOMKEHHS. Y
[BOMOBHIV Mporpami s BUB4Yarna ictopito
YKpaiHu, reorpadito Ta yKpaiHCbKy fiTe-
paTypy. Y4yacTb y IBOMOBHIl Nporpami
[arna MeHi po3yMiHHS BaXXNMBOCTi ByTun
CTapaHHo Y poboTi Ta y 34iCHEHHI
MOIX MpiN.
— Kampyca Tapuascoka, 9 Ki., yKpaincoka
080MOBHA npoepama,
wkona cs. Kesuna, EOmonmon

HMS is a Ukrainian Catholic School. It
teaches me about my religion and | am
also given the freedom to practice it.

| like IHMS for the sports programs—
badminton, running club, track and field,
and a full intramural program for grades
2-8. The program allowed me to repre-
sent IHMS in basketball and volleyball.
Our basketball team won the finalist ban-
ner for 2005-2006. Hurray!

The school also offers enrichment
and extracurricular programs like re-
search and story groups, and a chess
club. | participated in the 2006 CanSpell
Regional Spelling Bee.

— Taylor Tataryn, gr. 7

] enjoy attending IHMS. It has a well
rounded educational program. There
are strong academic, athletic, faith and
cultural programs, instructed by great
teachers. Academics are great. We
learn two languages, there are new
computers, and in the music program
we have a class set of guitars. We par-
ticipate in creative concerts, and we can
learn and live our faith which is not com-
mon in most schools.

I've made many awesome friend-
ships through my 8 years here. | think
it's very encouraging when classmates
applaud each other for their accomplish-
ments, and give pats on the back when
they are down. | know that many of the
friendships | have made will be life long.

— Danika Picklyk, gr.7

Viesha Doroha < full 12006 13



SOME THOUGHT®... < MIPKYBAHHA. ..

t IHMS the teachers pass on their knowl-
edge, the volunteers add many special
events and activities to the school, and the
students are the ones who receive these
great benefits ... with great thanks.
— Andrew Konopelny, gr.7

4 JIOBJTH0 BYTH YKPAHKOH

- EaraTo nogen meHe
nuTalTb, YOMY A B

YKpaiHCbKi [BOMOB-
Hi Nnporpami B LLKONi
abo Yyomy S roBopto
YKpPaiHCbLKOK MOBO
BOOMA. 3BMYaNHO S
Bignosigato: “Bo moi
pooudi MeHe Tyau
3anuncann” abo “Tomy Lo MOi poauyi Le
Bif, MeHe BuMaratoTk’. [poTe 9 nogyma-
fna HeJaBHO, L0 MEHi Oy>Ke MPUEMHO
ByTKn yKpaiHCLKOK KaHaakot. A nbnio
CBOI MOBY i cnagLwmHy. MeHi npyemMHo
MaTn 3HaNOMUX, AKi TaKOX ropgi, K i 5,
ByTun ykpaiHuamn. MeHi npueMHo 6patu
yyacTb Y Pi3HUX KyrbTYPHUX MipOMpUeM-
CTBax, a TAKOX { Maro Harogy HaBYUTU-
Cs1 YOroCb HOBOTO, LLO A XOTina 6 cnpo-
OyBatu. A ayxe nobno nucatu NnucaH-
Kn, 60 51 BXXe ue pobnio pokaMu i Takox
TOMYy, Lo BenvkaeHb 6yB 6u iHaKWnni
6e3 nncaHok. Konu meHi 6yno n'atb pok-
iB, MOi 6abyci HaBYMIIM MEHE BULLNBATY,
i MeHi e nogobaeTbea BUbpaTh wmaT-
OK TKaHWHW, 3HANTK Y30p i NpaLoBaTK
aX 0O 3aKiHYEHHS MOro MPOEKTY.

BunTuM ykpaiHCbKy MOBY B LUKOSi Yac-
OM TSXKKO, OCOBSMBO KOMW S LLOCb He
po3yMito, ane s HaB4ymnacs, o Tpeba
npawtoBaTu, Nok1 s Bce 3po3ymito. A
BMpiWMNa, Wwo 6yay NnpogoBXyBaTu BUB-
YaTun yKpaiHCbKY MOBY B YHIBEPCUTETI.
Lle ona meHe HecnogiBaHka, TOMY LLO S
paHiwe gymana, Wo AK 3aKiHdy UKoy,
TO 3aKiH4y BMBYaTU YKpPATHCbKY MOBY.

Ane 4 3Halto, Wo 9kbu MOoi poauyi Me-
He He MmigTpyMmyBanu 3aexau, To 1 6
LbOro He BupilLMna. Yepes Te, LLLO BOHU
HaBYyarnu MeHe yKpaiHCbKOT MOBW BAOMA
i 3anucanu MeHe 40 ABOMOBHOI nporpa-
MU B LUKONI, MOT APYy3i YacOM Ha3nBaroTb
MeHe "ykpaiHcbkun Junky". HaBiTb Sk6u
ue Bce He Byno ansg MeHe BaXkriMBe, Me-
Hi 6 nogo6anocs ByTy ykpaiHKoLo e 1
TOMY, LLIO Hawi 3a6aBn Hankpalwi 1
3aBXau rapHO NPOBOAXY Yac.
Kpim Toro, wwo meHi nogobaetbcsa Ha-
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Heart of Mary School is embark-
ing upon a very exciting and sig-
nificant task to develop a new
location for the school that will
serve future needs of the commu-
nity.

Immaculate Heart of Mary
School provides an educational
environment to allow academic,
spiritual, cultural, social, physi-
cal, and emotional growth. The

experienced religious and lay
teachers utilize the most current
pedagogical practices.

The school’s web site pro-
vides a colourful tour of the
many exciting opportunities of-
fered to the students.
www.ihms.mb.ca

Rod Picklyk is the Principal of
Immaculate Heart of Mary School

Immaculate Heart of Mary School in Winnipeg: Students and staff
participate in the Feast of Theophany prayer service in front of an ice cross.

curriculum is in accordance with
the Province of Manitoba’s De-
partment of Education. Gospel
values are integrated with the
school program to promote Chris-
tian values in everyday life.
There is special emphasis on
Ukrainian culture through in-
struction in song, music, liturgy,
language, and dance. The school
features an attractive physical
education program. The students
participate in interscholastic bas-
ketball, volleyball, badminton,
and track and field on a local
level. Computer classes for Kin-
dergarten to Grade 8 offer a
“hands on” experience. The mu-
sic program is enhanced with gui-
tars, recorders, and Orff instru-
ments. Students have the oppor-
tunity to participate in choral
groups and elaborate musical pro-
ductions. A tutorial resource and
enrichment program is available;

HAPO ZTHA
MYIIPICTb

XTO xo4e
6arato 3HaTm,
TOMyY Tpeba
Masno cnaTwu.

Yoro B MosiogocCTi
HaBYMLLUCA, T€ Ha
cTapicTb 3Hangel.

Myapum
HiXTO He BpoAMBCA,

a HaBYMBCA.

OKo 6a4UTb
AaNeKo, a po3yM
we pani.




A s guests began taking their
seats at my parents’ 50th wed-
ding anniversary dinner in Winni-
peg this past summer, I spent a
few quick moments thumbing
through pages of school class lists
that bear the names of four gen-
erations of my family.

I was in search of my maternal
grandmother’s name: Ahafia
(Agatha) Dowhanyk. And there
she was, listed in handwritten
Ukrainian script, the class of
1910-11 as student #111 out of a
total of 144.

The list was written by her
teacher: Athanasia Melnyk, one
of the first members of the Sisters
Servants of Mary Immaculate
(SSMI) in Ukraine, also doubled
as principal of St. Nicholas
School.

By then, my baba had been in
Canada for only about three
years, after arriving, at the age of
six, with her mother, Anastasia,
and brother, Mike, on a ship from
the village of Dobrovliany in the
western Ukrainian district of Zal-
ischyky in Halychyna, and set-
tling in Winnipeg’s North End.

St. Nick’s—North America’s
first Ukrainian Catholic day
school—had only opened in 1905
in a hall used by Winnipeg’s rela-
tively new Ukrainian community
at the corner of Selkirk Avenue
and McGregor Street.

By the time Baba attended the
school, it had relocated to the
basement of St. Nicholas Ukrain-
ian Catholic Church—a parish
run by the Basilian Fathers, just a
block south at McGregor and
Stella.

From that first decade of the

A LIVING MONUMENT

By Christopher Guly

20th century, St. Nick’s (the
church and the school) and my
family would remain linked.

Baba’s children would attend
the school, which got its first per-
manent home, in the form of a
two-storey building at the corner
of Flora Avenue and McKenzie
Street, in 1911.

It was at that school where my
mother, Ollie Anna Sahan, would
meet my father, Frank Guly, in
Sister Epiphany’s Babyhearts
class—25 years before they
would walk down the aisle of St.
Nick’s Church on a Saturday af-
ternoon, July 14, and exchange
their marital vows.

My cousin, Christine Rogers
(Sahan), would attend St. Nick’s
too, as would her daughter,
Melissa, decades later in a differ-
ent form of the school’s legacy.

As aresult of a fundraising
campaign undertaken by a build-
ing committee that included her
father Walter Sahan (my
mother’s brother, who served as
co-chairman and a St. Nick’s
alumnus who married another
former student, Jean Piskor)—
the school entered a new era in
1963 with a new building, on the
same site, and a new name: Im-
maculate Heart of Mary School
(IHMS).

Despite the new surroundings,
the same Ukrainian Catholic val-
ues the SSMI instilled in my par-
ents’ generation (sometimes via
the same teachers, such as Sister
Chrysantha Chrunik, who taught
my aunt, Terry Sahan Shaw) were
handed down to me during my
time at IHMS.

In 1980, as a member of the

SOME THOUGHT®... < MIPKYBAHHA...

LA yKpaiHCbKa cnafLumHa i KynbTypa,
peniris € gyke BaXnimBa y MOEMY XUTTI.
£ ykpaiHcbka kaTonuyka. Y HaLin peni-
rii 6araTo cBAT i CBATKYBaHHS, a TakoX
NPUroTyBaHHs 4O UuX CBAT. Baxko He-
XTyBaTW penirito, HaBiTb

skbuM s xoTina. Hemae pisHuui, um s
cymHiBatocsa abo 6otoca mMoei penirii. A
BCE MoBepTalcs 4O CBOEI penirii, Tomy
LLIO KaTONMMLTBO € Te, Lo A 3Hato. Lle Te,
K MO poauyi MeHe BUXOBYBanu i Te,
WO A NIATPUMYIO LWOAHS. AK YNEeHKUHS
CB. Mukonas YKIO, g xo4y gonomortu
toHauTBy EOMOHTOHY Ta iHWMM, W06 i
0I5 HUX peniria Takox 6yna Baxnvea. A
nob0 Len NpUTynok ansa ayLli, Tomy
LLIO 3Halo, Lo Byay rapHO NPOBOAUTU
yac i MaTMMy LLOCh ChifibHe 3 ycima npu-
CyTHiMW. 3HOBY X Taku, 9 6 He novana
Lo gopory, skéu Moi pogudi He 6panu
MEeHe 40 LiepKBu abo X He BO3WM Ha
Pi3Hi MiponpueMcTBa, Wob A morna 6pa-
TW YY4aCTb Y XUTTi HALLOI YKpaTHCLKOI Ka-
TONULLKOT rpomaan.

A nobnto ByTn ykpaiHkoto. A nobnto
MOE XXUTTS, MOIO KyrbTypy i penirito.

— Ilcoen Pyosix

| LOVE BENG UKIPAINIAN —
THAT e ALL THEre I 70 IT

Many people have asked me why I'm in
the Ukrainian Bilingual Program, Arch-
bishop Jordan High School, here in Sher-
wood Park or why | speak Ukrainian at
home. Usually | would answer saying,
“My parents put me there” or, “Because |
have to”. However, recently I've realized
that | really do enjoy being a Ukrainian
Canadian; | love my language and heri-
tage, and the people around me that feel
just as proud as | do to be Ukrainian. |
enjoy partaking in the many cultural ac-
tivities that I've done many times before
as well as learning some new things that
I've always wanted to try. Writing pysan-
ky is one of the highlights of my year be-
cause I'm so used to doing them and also,
Easter would be incomplete. Vyshyttia
(embroidery) was taught to me by my
Baba when | was five and | still enjoy
taking out a piece of the special fabric,
finding a design and working towards a
fine finished product, keeping in mind all
of the extra tips my mother has taught me.
School can be a challenge some-
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times, especially when | don’t under-
stand, but I've learned to work at my
Ukrainian until | do understand. | have
decided to continue learning Ukrainian
at university, which sometimes surprises
me because | still remember how I'd
think that once | was done high school
I’d be done with Ukrainian as well.

But | know that | would not have de-
cided this if it wasn’t for the everlasting
support from my parents. Because of
them with the Ukrainian at home and at
school, | have become a “Ukrainian
junky”, as some of my friends might say,
as true as it may be. Above all, even if
the aforementioned things didn’t matter
to me, | would still love being Ukrainian
because our ‘zabavas’ are the best and
most fun that I've been to.

As much as | enjoy the heritage and
cultural aspects of the Ukrainian culture,
religion is a very big part of my life as a
Ukrainian Catholic. With so many feast
days and celebrations, and preparations
between and for feast days and celebra-
tions, religion is a hard thing to ignore,
even if | wanted to. The truth is that no
matter how much | doubt or fear my re-
ligion, | will always come back to it be-
cause Catholicism is what | know. This
is how my parents raised me and what |
still take part in my everyday life. As a
member of the St. Nicholas UCY, | want
to do so many things to help the youth in
and around Edmonton get excited about
the options available to make religion a
bigger part of their lives. | love going to
retreats because | know that I'll always
have a fun and rewarding time, and that
within the youth present | will know at
least one person, and have something
in common with everyone there. Again, |
would not have started down this road if
my parents hadn’t placed me there first
and guided me along whether it was
taking me to church or driving me to
various functions so that | could be a
part of the Ukrainian Catholic commu-
nity.

| love being Ukrainian; that’s all there
is to it. All | know is that if | wasn’t
Ukrainian right now, | have no idea what
my life would have been like since | love
my life, culture and religion as it is right
now.

— Joyanne Rudiak, Grade 11

16 ﬂama :,ba/oma <> ocine /2006

Ollie Guly, is fourth from the right in the second row. Grade 10: 1941-42.

school’s 75th anniversary com-
mittee and editor of a book docu-
menting this history, I had the
opportunity of revisiting the past
of an institution that provided my
grandmother, parents, aunts and
uncles, cousins and me with an
education.

It wasn’t just an exercise of
digging through archives. I had
the privilege of serving on that
committee with my dad, my uncle
Walter and my cousin (and fa-
ther’s nephew) the late Martin
Korban, who shared their experi-
ences and memories of a school
so important to them in their for-
mative years.

Given these strong familial
connections, the 75th anniversary
book’s title, A Living Monument,
was a fitting choice.

Rarely do generations share
such a rich past through school
and church.

It’s not often a grandson
meets his grandmother’s teacher,
but I remember encountering Sis-
ter Nicholas (whose birth name
was also Agatha) Petrushkewich
when [ was a boy. I also got to
know her successors, as princi-
pal, Sisters Emmanuel Dzubin-
sky and Helena Kwasnisky, who
taught my parents and, in the
case of Sister Emmanuel, were

still around teaching (my Sahan
cousins, Mark, Sandra and
Susan, for instance) when I at-
tended IHMS.

Those religious sisters are now
gone—and soon so will the
school’s historic location as Im-
maculate Heart of Mary embarks
on a new journey to a new site.

But as my parents’ 50th anni-
versary celebration illustrated, the
spirit of the school still surrounds
us.

In addition to three genera-
tions of our family present, there
were such friends present as
IHMS director, Sister Anne Pid-
skalny; Deacon Victor Humniski
and Dr. Bronislaw Gorski, who
have current and past connections
to the IHMS board of directors
respectively; and Winnipeg Dep-
uty Mayor Mike Pagtakhan (and
the city councillor for the Point
Douglas ward in which my par-
ents live), a member of the
school’s new building committee.

As it has been for the past cen-
tury, the St. Nick’s-IHMS con-
nection to our family remains
strong and alive.

Ottawa journalist Christopher Guly
writes for several publications, including
Reader’s Digest and the Los Angeles
Times, and is a member of the Canadian
Parliamentary Press Gallery.



Tino — xpam Cesartoro [dyxa

[Ipo pi3Hi acmekTn cexcyatb-
HOCTH 0CcOOM HIIIOCS Ha HAY-
KOBO-TIPAKTUIHOMY CeMiHapi
«Tino — xpam Casitoro dyxay,
1o foro opranizysanu Kare-
XUTHYHO-TIEArOTIYHNHI 1HCTH-
Tyt YKV Ta Kowmicis y ciipa-
Bax Kartexu3anii npu llarpisp-
mriid kypii YKL

«I"pexo-Katonuupky Lep-
KBY 9aCOM 3BUHYBa4ylOTb y
TOMY, III0 BOHA HE X04e TOBO-
PHUTH PO CEKCYAIBHICTB JIIO-
munu. 1e HenpaBma, — cTBep-
xye cectpa Jlyiza Lona, nu-
pekrop Karexutuano-megaro-
T9HOTO 1HCTUTYTY. — [HIIA
CIIpaBa, 10 MU HE MOKEMO
MiTPUMYBATH TAKOTO PO3Y-
MIHHS CEKCYaITbHOCTH JIFOIH-
HU, e BUPIMICHHS BCIX TIPO-
0JieM 3BOJUTHCS JIeh HE JI0
€IMHOTO — Y>KUBaHHS 3ac00iB
KOHTpAIEMIIii».

Ha ceminapi BigOymacs
MIpEe3eHTAaIlis TOCIOHMKA IS
BYHTEJIIB 32 IPOTPaMOI0 CTa-
TEBOTO BUXOBAHHS IS IiJI-
miTkiB 14-16 pokis. Lle npyruit
mocioHuK 13 cepii «Timo —
xpam Casaroro Jlyxa», po3pa-
XOBaHOT Ha HABYaHHS B KaTe-
XUTHYHUX ocepenkax Llepksu.
Pazom 3 TuM, 3a nepekoHaH-
HAM cecTpH Jlyi3u, ynmaio
TEM 13 I[LOTO BUJAHHS MOXYTh
OyTH IiKaBUMU JIJIsl BUKJIA A~
4iB «XPUCTUSIHCHKOT ETHKHY Y
mkonax. Cecrpa Jlyiza Haro-
JIOIIy€ HAa TOMY, 10 B IOCi0-
HUKY 3aCTOCOBAHO KaTeXUTHY-
HUH MOXig 10 po3'sCHEeHHS
PI3HUX TeM: y KO)KHOMY PO3-
T TIOJTAETHCS AT PO3AYMIB
O10J11MHUI TEKCT, a

3aKiHYYBaTH 3aHATTS PEKO-
MEH/IOBAHO MOJTUTBOIO.

«Ue BUIaHHS CBIIYUTH TIPO
TypOoTy LlepkBu 1110710 CEKCY-
AIBHOTO BUXOBaHHS 0CO0M, —
npoaoBxkye cectpa Jlyiza. —

Harmmi crapanss cnpsaMoBaHi
Ha Te, 1100 Mook 14-16 po-
KiB MaJia IpaBHJIbHE PO3yMiH-
HSI CBO€ET CEKCYAJIbHOCTH.

Obixcnuk Ne 23, Becna 2006

PPOTECT YOUP YOUNG ONES
(PUbe MUalC [€aDbs TO €arLY s€X

Teens who listen to music
with degrading sexual lyrics
have sex sooner than teens
who don’t. The research,
published in Pediatrics, the
journal from the American
Academy of Pediatrics, is the
first study to examine the
relationship between what
teens hear through their
headphones and what they
do in their bedrooms.

“Adolescents who listen
to a lot of music containing
these objectifying and limit-
ing characterizations of
sexuality progress more
quickly in their sexual be-
haviour, regardless of their
race or gender.”

Degrading lyrics teach
boys that they should be re-
lentless in pursuit of females
and teach girls that they
should view themselves as
sex objects leading teens to
make decisions they regret.

“Music may have an im-
portant influence on adoles-
cents’ sexual behaviour,” the
study says, noting that 1/4 of

teens between the ages of 15
and 18 listen to more than
three hours of music per day.
The degrading songs are not
the love songs of yesteryear.

What to do? Discuss this
information with kids. Moti-
vate them towards further
studies and achievements.
Divert youth’s attention to
sports, community organiza-
tions, studies and tasks
around the house.

Chantal Kreviazuk,
Canada’s premier Juno-
award singer, songwriter
and now moviemaker:
“My mother was asking
me about the album
(Ghost Stories). I said,
“Mom, have you seen
MTV? Do you know
what’s going on? It’s
like, to get ahead in the
entertainment business
on the musical level,
women are strippers

2

now.
Globe & Mail
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XXII Misxknapoauumii Konrpec Poaunu:

Axe Oyne 3aBTpa?
Jinia Ilpouis

e crano neHTpasbHUM NUTaHHSIM,
HABKOJIO SIKOTO TOYMIIUCS JUCKYCIi Ta
BHUOYNOBYBAJINCS KOHLIEMIIT yua-
caukamu X XII MixnapomHoro Kon-
rpecy Ponunuy, sixuit mpoxoaus y Kuesi
9-11 TpaBHsI 1ILOTO POKY ITiJT HA3BOIO
«Poauna — CHIJIBHOTA JTF000BIY.

Mixnapoani Konrpecu 6epyThb
cBoi novaTku 3 80-ux pokiB XX cT., a B
VYkpaiHi IpOBOATHCS BIEpILIE,
3aBJSAKH iHIIIaTHB1 MUTPOMOIHYOT
Kowicii y Crpasax Cim’1 (YT'KL),
MiHicTepcTBa CiM’1, MOJIOJI Ta CIIOPTY B
VYkpaini Ta @ynaanii «PoanHa, Hais
3aBTpamHboro JHsM» (benbris).

Konrpec npoxouB mij marpoHaT-
oM biiaxxennimoro BepxoBHoro Apxu-
enuckona Ykpaincekoi I'pexo-Karo-
manpkoi Lepksu JlroboMupa kapanHa-
na ['y3apa Ta 3a aKTUBHOI y4acTi mpej-
CTaBHHKIB Pi3HUX XPUCTUSHCHKHX KOH-
deciii i peniriiHux rpoman YKpaiHu.
Ha Bigkpurti Konrpecy Buctymmia
nani Katepuna MuxaiiniBaa FOmieHko,
npyxuna [lpesunenta Ykpainy, i 3a-
CBiUMIIa, IO MMATAHHS CiM’T € apXiBaXk-
JIMBHUM Yy BHYTPIIIHIHN MOJITUII HAIIOT
JepkaBu. Ydacts y po6oTi Konrpecy
B3sUTH MPEJCTAaBHUKU XPUCTHSIHCHKUX
KoH(eci# Ta pemiridHux rpoMay Ykpa-
{HH, HAYKOBIII 3 IIIJIOTO CBITY, SIKi 3aii-
MAaIOThCS POTMHHOIO MTPOOIEMAaTHKOIO,
a TaKOX TPEIICTABHUKH BiJ] YKPATHCHKOT
Bnaau. BoHn 00’ eHaMM CBOT 3ycHIUIA 3
METOI0 BUOKPEMJICHHS! OCHOBHUX MPOO-
JIeM, K1 CTOCYIOThCSI POJIUHH B Cydac-
Hill YKpaiHi, BU3HAYCHHS iX IPUYUH Ta
KOOpJMHAIIi1 JTild, CIPSMOBaHUX Ha TIO-
KpAICHHS CTaHy YKPaiHCHKHUX CIMEH.

Ski pesynprat? CyninbHi Ipo-
MOBH — 0e3 aina?!

Jns1 ckenTHKIB — MOXe i Tak. A
IUISL THX, XTO TOTOBHMH BIAIIOBICTH Ha
BUKJIMK U 3aIOB3ATHCS JI0 3MiHU KPU-
YyII01 CUTYaIlil, KOHIPEC CTaB HATXHEH-
HSAM ONTHUMI3MOM, MiATBEPIKSHHIM
TOTO, IO TIPO CiM 10 HE 3a0yTO 1 0
BC€E OUIBIIE MiTHOCUTELCS T'OJI0CIB, 1100
ii 30epertu, 60 BOHAa — OCHOBA CY-
CHINIBCTBA Ta AepiKaBu. BigpamHo, mo
Ha 3akpuTTi KoHrpecy MiHicTp cim’i,
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moJoai Ta cnopty HOpiii I1aBnenko
OTOJIOCHB TIPO HOBI PO3IIOPSIKEHHS
KabMiHy, sIKi CTOCYIOTBCS MIEPILINX
KPOKIB TIOJIOJTAHHS KPU30BOT CUTYaIlii
ciM’i B YKpaiHi, 1[0 CTaN0 NepLIIMM
MpakTHIHUM Haciinkom Korrpecy.
Jpyrum HaciiakoM poOOTH KOHIpe-
Cy MO>XHA BBa)KaTH 3BEpHEHHsI, 10 HO-
ro OyJI0 IPOTrOJIONICHO 1 3a KU IPOro-
JocyBainu yuyacHuku Konrpecy B npucyr-
HOCTI BHIIUX i€PapXiB Pi3HUX IIEPKOB B
VYkpaiHi Ta ypsIoBIiB. 3a CHIJIBHOIO
3rofI0I0 11e 3BepPHEHHS CTaJI0 HApIKHIM
KaMeHeM B po30yI0Bi OHOBIIEHOTO i

From Ukraine

MOPAJIBHOTO MOJIITHYHOTO OAYSHHS PO-
JIMHHU SIK OCHOBU 3JIOPOBOTO CYCITLTHCTBA.
OTOX, MOYATOK MOKIAACHO... A
MPOJIOBKCHHS — 332 HAMU CaMHMH, 00
MIOKHM MU I[IJIKOM HE YCBIJIOMHMO CBOIO
BiJIITIOBIAIBHICTH 32 3J0POBY CiM IO,
JIOTH TIOTEPIIATUMEMO BiJI CYCIIBHOT

KpU3H B JEpIKaBi.

Jinis Ilpoyis, 2onoea opekomimemy
Konepecy, eonosa Mumpononuuoi
Kouwicii ona cnpas cim i VI'KL]

LaHosHMI Opyxe!
Tu cebe BBaxaeLl NaTpioToM?

To wo moxy 3pobutn?

DaBan gistu!

He caoBamu, a gitamu!
AKujisi Ons1i NowWuUpeHHs1 yKpaiHCbKOi MoeuU 8 YKpaiHi.
Slkwo He Bu, xali Bawi dimu/oHyKu 0onomMoxXymso.

ByTtn naTpiotom — Lie Hacamnepe ocobnmBa BiANOBILANbHICTb.
BignosiganbHicTb nepen nam'aTTio, Nepes CBOIM CyMITiHHAM, Nepes CBOIM HapOAOM.
YKoaHux npuBinen, 3a BUHATKOM ByTW NpUKIagoM y camonoxepTsi Ans Hapogy.

MMoniTvkm noYanu CnexkynoBaT «MOBHUM NUTAHHAMY. Anle X MOBa — Lie AyLa Haujii.
Hacnpasgi € npobnema npurHiveHHs ykpaiHcbKkoi MoBu! Yomy? Ta 4acTKoBO Bif HaLLOT
BespisnbHocTi. Yepes Te, 1o M1 3 TobOK MOBYKM CMIOCTEPIraEMO 3a ii BUTICHEHHSAM.

CbOrofHi iHTEpHET — OAWH 3 HANMOLLMPEHILLKX 3acoBiB 3B'A3KY. 3 KOXHUM OHEM Ha
TUCAMI 36iMbLIYETLCS KINMbKICTH KOPUCTYBAYiB.

BinbLUiCTb YKPaiHCLKKX IHTEPHET-CalTIB — POCIMCHKOMOBHI. Lle nepeBaxHo npencTas-
HWLTBA 3aKOPLOHHMX hipM. BOHM He nocnilwaroTb 3MiHKOBATM CBOK NONiTUKY. BoHu Bigno-
BifatOTb, LLO B LIbOMY HeMae noTpebu, 60 X HIXTO Liboro He BMarae.

A BumaraTu moxemo mu 3 TOBOIO!

3aknukaemo Tebe, apyxe, 3alLIOBLUM HA POCINCHKOMOBHMIA IHTEPHET-CANT, Lo Hane-
XUTb YKpaiHCbKINA ipMi Uu YKpaiHCLKOMY NPeACTaBHULITBY Yy)KO3EMHOI (ipMK, HanucaTty
iM ENEKTPOHHOTO NCTa 3 BMMOTOK0 3p0OUTH CTOPIHKY TaKOX B YKPaiHOMOBHIlM Bepcii, 60 i
BiACYTHICTb nopywye TBOI rpoMaasHCHKi NpaBa B OTPUMaHHi AOCTOBIPHOI iHdopma-
Lii, 3 nonepemxeHHaM, Lo Tu irHopyBaTUMELL iXHIO NPOAYKL0 Ta 3aKnukaTUMELL [pY3iB i
3HaNOMMX Tak camo ii irHopyBaTH, SIKLLO BOHM HEe 3p0bMsTh YKPaiHOMOBHOI CTOPIHKM.

OTpuMaBLLM COTHIO YM KiNlbKa COTEHb TaKMX JIUCTIB, KOXHa (pipma 3agymMaeTbes, Un
RINCHO He icHye noTpebu B yKpaiHOMOBHIl BEPCil...

Lle Hawa 3emna — i B TOMy Hawa cuna!

Iniyiamubna epyna «Camonobaza»

P.S. Ot kinbka cantis ans npuknagy: http://www.merx.ua, http://www.portmone.com,
http://www.foxtrot.com, http://www.philips.com, http://www.rogan.ua
(office@suninterbrew.kiev.ua),
http://www.matrix.ua, http://www.comsoft.kiev.ua, http://www.volia.com/

i 6araTo iHWKX, Npo siki T cam 3HaELL.




JIBa NOIJIAAM HA NOJIITUKY B YKpaiHi
MOJIOAMX NMPO(eCioHATICTIB

B Poman Oxpumosuu, JIveis

YkpaiHChKU MOMITHKYM MPOTSI-
TOM JIBOX OCTaHHIX POKiB IpeTeH-
Jy€ Ha Miclie OJJHOTO 3 HaliiCIIeKOT-
HIMIMX peatiTi-moy cBity. TyT €
BCE, YOT0 BUMAararoTh 3aKOHH KaH-
py: heepuyHi mepemMoru ayTh
TOPSiJ 3 MPUTOJIOMIILTUBUMH T1a-
JHHSAMH, KOPYIIiIHI CKaHIaH,
MTOITHIHUHN TTAHTaXK, BY3bKi KOP-
MOpaTUBHI iHTepecH, BOUBYa 00-
poTh0a 3a mopTdeni i BIaxy, HU3b-
Ki I JKAIMMHI IHTPUTH, a0CypIH1
1 BOIHOYAC YKaXJIUBI 3pajH, MPH-
MITUBHHUH MiJIKYT «HAMOpabHi-
HIMX» MPaBIoOOPIIiB-TIONITHKIB
MIOZIAIOTHCS PA30M 3 TIATPIOTU3MOM,
MO0O0KHICTIO, 0€3MEXHOI0 Taps-
9010 JTFOOOB 'O JTI0 CBOTO HAPOY,
Oa)kaHHSM 32 BCULIKY IIHY JOIO-
MOTTH OTOMY HaiiOigHIiOMY i
Ha3HE0NEHIIIOMY IPOMaIsTHH-
Hy. 3aTaMOBY€ TMOAMX 1 HAWUTOJIOB-
HIITUH TIpU3 IIHOTO M0y — BIaja,
BJIaja sika Ja€ Bce. Bee. JlroauHa,
sKa NOTparuisie B 00iiMH BiaIy,
BiJIPHBAETHCS Bijl CYyCIIILCTBA
TaK caMo, K MITyYHUH CYITyTHUK
Bix 3emii. Bona nmomnamae B mpo-
CTIp, JIe MOXKHA POOUTH Gce 1 Jie
Ui Hel € gce. TyT HeMae 3aKOHIB
JIOJCHKUX 1 BoXKX, TyT HEMae
00MeKeHb MOPAITBHUX 1 CYCHiJIb-
HHX, a caMe TOJIOBHE — TYT He-
Mae 0OMEXEeHb MaTepiaIbHUX.
€1uHe, o Pir JOCTATKY JUIETHCS
TUTEKH YOTHPH POKH 1 TIOTIM 3HO-
BY MIPUXOANTH MOPa CIIapPIOBaHHS
3 BUOOpLEM. 3HOBY IOYHETHCS
CE30H JIOIIiB, CII3HUX 1 YIIECIIH-
BHX JOIIiB, IKUMH TTOJTITHK TIPH-
BEPTaE yBary eJeKTopary.

Tenep npo IO0...

Bomna 3axoruitoe, BOHa JMBYE,
BOHA BUKJIHKae moBary. [le myxe
CHJTbHA JIFOJIUHA, SIKa 3HAE, YOTO
BOHA XO0Y€ 1 [0 JIJIsI ITLOTO TOTPi0-
HO 3pobutH. [Tommka most i Oa-
raThOX-0araThoX yKpaiHIliB Oyna

y BiIBEICHHI IS HEl caMe ApyTo-
r'o Miclsl B YKpaiHCBKiH ITOJIITHIIL.
Temnep s po3ymito, 110 BOHA 3a-
CIIyTOBYE TINBKH nepuioco. BoHa
MO>KE 3aIIJIUTH, 1 51 TOPIB Pa3oM 3
TUCSIYAMH 1HIIIUMH, KOIIH CTOSIB
Ha MalijaHi i ciyxas 1i. s nronu-
Ha JJapye€ BIIEBHEHICTh 1 HAZII0
MinbiioHam. BoHa reHianpHU# TO-
JITHK, 1 11 HETTOTPIOHO Hi 3 KM TI0-
PIBHIOBAaTH: HIXTO 3 HEIO BCE OHO
He 3PiBHAETHCS.

HOns TumoLeHko

MaOyTh came 3aBIsKH ii He-
CTaHIAPTHOCTI 5 HE TOBIPAB il 10
KIHIIA 1 HE po3yMiB 0araTboX CKaH-
aJIbHO-CEHCALIIIHUX BUIIA/IB, Ha-
NpaBJeHUX NPOTHU CIIBYYACHHKIB
ITomapanveBoi PeBourorii.

Ha croroai BoHa 1 TIIBKHA BOHA
yoco0mroe 00maus YKpaiHChKOi
Hemoxparii, ockiibku B YKpaini
Hemoxkparis, a 3pemroro [IpaBaa,
Cogicth i CripaBeiTUBICTh, OYIIH
1 € B OIO3ULI]I.

B Onvea /[yuenxo, Kuie

[Tomitnka — 11€ OpyAHA cpasa...
ICTHHHI CJIOBa, Y SKHX YUM pa3
THAM OiJIbIIIe TIEPEKOHYEIICS Ha
MOJIITUYHIN cUTYyalii B YKpaiHi.
Baxxo, Oymyun B momiTHLi, HE
3aIUIIMYBATHCH i1 OpyIoM, TpaTi
HE 32 BCTAHOBJICHUMH TPABUIAMHU
Ta JIyMaTH He TUIbKH 3a cebe, a i
3a Hapoa. Hapon, sikuii nokinanas
HAJII0 1 3 BIpOIO B KpaIle MaoyT-

He OYB TOTOBHUI 3apaau Tebe, K
NOJITHKA, Ha Bee. | s oqHa cepen
TUX MUIBHOHIB JIIOACH, Y SIKUX Y
CepIli JKEBPi€ HAMIS HA T€, IO TIPaB-
Jla BCe-Taku IepeMorke. | koxeH
pa3 Mu 3a7aeMo co0i Take 3aru-
TaHHS — TaK XTO XK 13 MOJIITHKIB
3MOXe BUIPaBAATH Harli Hamii?
Imen 6araTto, Ta 0ocoducTOCTEH
mauto. Ha xanb, iX MOKHa Tiepeti-
YUTHU HA HAJbISIX OJHIET PYKH.
Tux, XT0 WTUME A0 KiHIIA, XTO HE
HTHMeE Ha KOMITPOMIC 3apajy CBO-
€1 6e3neku, 100poOyTY, TOIIO.
Tux, y KOro € xapusma i Koro Mox-
Ha Ha3BaTH JII0IMHOIO 3 BEUKOI
OyxBu. Hemoke Ha 11€ 371aTHA JKiH-
ka? Hexe OeperuHs ciMeitHOTO
HIACTSI MO>KE TIEPETBOPUTHCH Ha
Jigepa, SKui 1o0aTuMe Tpo MacTs
y ii gomi — ii kpaini? I 4, 5K 1 coT-
Hi-MiJTBHOHH YKpaiHIIiB, MOXY Ha-
3Batu HOmo TuMOIIeHKo TakuM
ninepom. Mos nyMKa He BUSIB
ocobucToi cumnarii, BoHa 06asy-
€ThCS Ha (haKTax.

Jlo npuxiagy MOKHa B3ATH 1I1e
yacu pobotu 1. TumorieHko B ypsi-
Ili, KOJIM 3 TIHOBOTO 000pPOTY B
€IICKTPOCHEPTEeTHUITI OYII0 BUBEICHO
MUIBSIpAHI CyMH, 11O Y CBOIO Yepry
nosponmio Kabinery m.FOmenko
po3paxyBaTHCh 3 Obopramu 1o 3a-
poOiTHI# maTi Ta NeHCIgX.

CrocTepirarouu 3a OCTaHHIMU
MOJITHYHUMH ITOJISIMH, BHIHO, 1110
JWIIEeHb 1. TUMOIIIEHKO IPUTPUMY-
€THCS YiTKO BU3HAYCHOI CTpaTertii,
sKa He repeadadae nmepenpoiax
Ta KOMITpoMmic. 3pajia OIM3bKIX
o AyXy JIoAeH, pO3KOJI KOMaHIH
HE BIUIMHYB 1 HE BIUIMBAE Ha 11 pi-
1y4i KPpOKH. 31a€Thes, 10 1Ii 00-
CTaBMHH JIMILIE 3arapTyBallH ii,
HiAITOBXHYJIH HA [Ie PilrydinTi
KPOKH 3apaJii BCTAHOBIICHOT
metu. He cekper, mo Maiinan
crosB 3a FOmo 1 Komanny, a He
HaBMakKy. | BiH 3HOBY BCTaHE 1
HTHME IBOTO pa3y A0 KiHLS.
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From the

Jopori ITocecTpu!

c]l ITHI THI TaK CKOPO MPOUIIUIH, 1 3HOBY Yac 3BEp-
HYTH Hallli AYMKH Ha OpraHi3amiiHi BiAMOBi-
JIAJTEHOCTI Ta JisUTBHICTH 3 BiJIHOBJICHOK) CHEPTIEIO.

B micsani tpaHi BinOynucek B ToponTi [Inenapni
Hapamu Kpaiiooi Ympasu JIYKXKXK. Mu Bitamu
HAIIIOTO JYXOBHOTO JopanHuka [IpeocBsimeHHoro
Kup KopHinis, enapxisuibHi TOIOBH, CTaTYTOBUX
pedepenTok Ta penaktopky HAIIOT TOPOTH. ba-
raTo HOBHX Ta JaBHIX CIpaB 00roBOpPEHO i OaraTo 3
HUX BUpimeno. CripaBy HEBUPIIICHI HE CTaIH 3a0y-
TUMH. MU IIIyKaeEMO MOXITUBUX PO3B’SI30K 1 BIICB-
HEHi, 110 B KOPOTKOMY 4Yaci BOHH OyAyTb BUPIILIEHI.
VYyacuuni [Inenapaux Hapan manu Haroay Ha Bij-
KpHUTI pO3MOBH 1 TOBAPUCHKi AUCKYCIT MO Tpymax i
Ha IHIUBIMyanbHIH ocHOBI. I1ig yac pa3zom mposeme-
HOTO YacCy MU MOJIHJIUCh, II00 HAIIll PIllICHHS OyiH
KOPHUCHHMMHU IS HAIIoi opraHizamii Ta ii 4ieHOoK.
[lupa moaska BCiM yyaCHHKaM Hapag.

S maJa 9ecTh 1 IpUEMHICTS OpaTH yJacTh B
Acamb6iiei CeitoBoro Coro3y Katonuupskux Xino-
yux Opranizaniii B Apminrtos, Bipmxinis. Jns
MeHe 1e 0yino He3a0yTHe BpaxeHHs. JKiHKu 31 BCix
CTOpIH CBITY 3iHIIIHCS, II00 OOTOBOPUTH CITLIBHI
poOJIeMH, MYKaTH PO3B 30K Ta pa30M MOJIUTHUCS.
3actynHuio ['0JI0BY 1 MEHE IIMPO 1 TEIUIO BiTalH,
a 3okpema Jlira Karomumpkux JKiHOK, KOTpi mMompo-
CWIIM Hac 10 yuacTi Ha Bedopi Momnutsu 3 Kanagm.
Bxiagom Hamoi opradizamii Oyira 9y1oBa MOJIMTBA
1o Ipecesitoi boropoaut “JloctoiiHo”. Mu ckiia-
JaeMo Hall Halmupimi noOaxaHHsT HOBOOOpaHii
I'enepanbhiii ['onosi Kepen M. ['ypai 3 ['apiz0ypr,
Ilen. CIIIA, 1 mosimmo boskoro 61arociioBeHHs Ha
Bci i MaiibyTHI HaMaraHHs.

Hopori Unenu! BripomoB:x KijdbKOX OCTaHHIX
MicsiB 1 Bam nucana npo Ham npoexT “ooporo
Hina” 3 naroau Hamoro 60-niTTa. Bammmu menpu-
MH 3yCHJUISIMH MH B)K€ MaiKe DIHIIIN 10 HAIIOoi
MeTu. JIIKYIO! AJie s Mymny 1ie pa3 3aKJIMKaTH Ha
Bamy menpicte i po3ymiHHS, 00 3aKiHUUTH LeH
npoekT. MamMMmorpadiuny MammHy OyznemMo aapyBa-
T mmuTanto llentumnpkoro y JIsBoBi Ha YkpaiHi.
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Bin xpatopol roJoBu

National President

Onena Ieo3 < Olena Gedz

Dear UCWLC Members,

he warm days of summer have come and gone,

and the time has come to once again turn our
thoughts to organizational responsibilities and ac-
tivities with renewed energy.

During the month of May, the UCWLC National
Executive Plenary Conference was held in Toronto.
We welcomed our Spiritual Advisor Bishop Corne-
lius, the Eparchial Presidents, Constitution Repre-
sentatives and the Editor of NASHA DOROHA. New
issues as well as old ones were discussed and many
were resolved. Those remaining have not been for-
gotten. We are looking at possible solutions, and feel
confident that these will also be resolved in the near
future. The Plenary participants had the opportunity
for open dialogue and friendly discussions as a group
and on an individual basis. Many old acquaintances
were renewed and new ones made. During our time
together we prayed that the decisions made would
benefit both our Organization and its members. A
special thank-you to those who attended.

I had the pleasure of attending the World Union
of Catholic Women’s Organizations Assembly in
Arlington, Virginia. For me, this was an eye-opening
experience. Women from the far corners of the world
assembled to discuss mutual problems, seek answers
and pray together. The Vice-president and I were
warmly welcomed by all especially the Catholic
Women’s League, who invited us to take part in the
evening of prayer from Canada. Our organization’s
contribution was the beautiful prayer to the Blessed
Mother, “Dostoyno.” We extend our warmest wishes
to the newly elected President General, Karen M.
Hurley from Harrisburg, Pa. USA, and pray for
God’s Blessings in all her future endeavours.

Dear Members, During the last few months, I have
written to you regarding our “Good Deed” 60th An-
niversary Project. Through your generous efforts we
have almost reached our goal. THANK YOU! However,
once again [ must appeal to your generosity and
understanding in order to complete this project. The
mammogram machine will be donated to the Shep-



Mu € B KOHTaKTI 3 aaMiHIicTpaliew mmutano i “Ka-
pita Ykpaina”. BoHu 3 HeTepIiHHIM O4YiKyIOTh Ha-
LIOT0 JIUCTA, L0 BXKe € QOHIN JOBECTH LIEH MPOEKT
1o 3aBepiieHHs. Skio Bu me 1iporo He 3po0wmm,
NpOIIy BUCIIATH CBOi MOXEPTBH A0 EnapxisuibHUX
abo Kpaiioroi Kacupok. Bu ogepxkute mocBiaky a0
nonatky. Sl Bam mskyro, a Takok OTpeOyrodi i Tep-
IUIST41 KIHKY B YKpaiHi. [Ipomry iX He po3uapyBaTH.

MeHi IpreEMHO MaTH If0 HAroay MOCHIJIKYBaTH-
cs 31 Bcima Bamu. Baii 3ayBaru o1iHIO0OTECS 1 pa-
JI0 IPUUMAIOThCSI.

3 MOYaTKOM OpraHi3aniiHOTO OCIHHBOTO CE30HY
Oaxaro Bam Oararo ycrixiB y Bcix Bammx momans-
muX 3ycruisix. Xait Bu 1 Bami ponuau OynyTh
0JIarOCJIOBEHHI 370POB’SIM Ta PaliCTIO!

3 Borom.

Deadline for Winter

issue submissions

tytsky Hospital in Lviv, Ukraine. We are in contact
with the administration of the hospital and Caritas
Ukraine and they are anxiously awaiting our letter
advising that the funds are available and the project
is ready for completion. If you have not already done
so, please send your donation to your Eparchial Treas-
urer or to the National Treasurer. Income tax receipts
will be issued. I thank you as do the needy and suffer-
ing women in Ukraine. Please do not disappoint them.

I appreciate the opportunity of being able to
communicate with all of you. Your comments are
appreciated and welcome. As you begin your organ-
izational fall season, I wish you success in all of
your present and future endeavours. May you and
your families be blessed with good health and hap-
piness. Z Bohom.

PiyeHeub gonucis
Ha 3MMOBUN HOMEDp

o e e e e e e T e e T T T T T T T T T T T T T T T T e T T T  —— — — — — |
: HAIMA JTOPOTA < NASHA DOROHA — Subscription Form :
: He yekanTe Ha cBATO! 3p06iTHb KOMYCb NPUEMHICTb NepeannaTor :
| Ocb min cnncok. Here’s my list. | understand each friend will receive a card announcing the gift subscription. |
: I've enclosed $ for gifts at $20 each ($25 US for USA and overseas). :
|
: MY NAME Gift #2 :
|
: Name Name :
|
| Address Address :
' |
: City Prov. Postal Code City Prov. Postal Code :
' |
| Gift #1 |
I < Mail cheques payable to :
| reme Publishing, NASHA DOROHA |
: Address 110 Toronto Street |
| Regina, SK S4R 1L7 |
| City Prov Postal Code :
| 1
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MNocTaHoBU
[neHapHux Hapap
Kpanosoi Ynpasu JTYKXK
5-7 TpaBHs, 2006 p. TopoHTO

* 36inbLUNTK cyMy cTUneHAii 3 poHay Mapii Jumu go $1,000
piyHO. KomiTeT Lporo poHay NOBMHEH NogaBaTh OrosoLleH-
HS go ,Hawoi Joporn”, wob 3aoxoTuTu XepTBoAaBLIB Ha
Len goHa.

* Tpeba nocuneHo 3aoxo4vyBaTtu Bigainu npuadbat ogHy
nepeannaTy Ha xypHan ,Hawa [opora”, 3 MmeToto HabyTTa
HOBWX YNneHiB abo YnTavis.

«MigBnWmTK BUHaropody diHaHCOBOro agMiHicTpaTopa
,=Hawoi Joporn” MeTpyci Oeub ao $500 3a ogHe BUAaHHS.

* ApxuenapxisineHa Ta EnapxisneHi FonoBu i npeacTaBHUKM
Kpanooro KomiteTy CtatyTy i 3akoHogaBuux NoctaHoB
MOXYTb BpaTh y4acTb y Mica4HKX 3acigaHHax Kpanosoi
Ynpaeu Tinbku 3a 3rogoto ronosu Kpanosoi Ynpaseu.

* BugaTtn aBomoBHU TekcT CtatyTy | 3akoHogasumx MocTa-
HOB B YKpaiHCbKili Ta aHrmiicbkin moBax. Lle BuaaHHs 3a-
CTYNUTb HeaBHO BUAPYKYBaHy aHrMiiCbKy BepCito Ta
BKIIOUUTBL icTopito CTtaTyTy.

* 3aKynuTy HOBWUW iHBEHTap ONS YXUTKY NpU NogaBaHHi iH-
dopMaLin Ta 3HIMOK Ha BEDG-CTOPIHKY.

*KpanoBa YnpaBa noBepHe KOLITW KOMULLHIM ronosi Kpaio-
Boi Ynpasu LUnpni JlicoBCbKin 3a Noi3gkn Ha 3acigaHHs
Paan Oupektopis KoHrpecy YkpaiHuis KaHagu.

* ApxuenapxisnebHa Ta EnapxisnbHi Ynpasu noBigomnsaTb
CoYXO xT0 € ixHiMM npeacTaBHUkamMu Ha PivHi Hapagaw.

* NigpyyHuk ana QyxosHux [opagHukiB He po3gasatu [yxos-
H1UM [lopagHukam Tenep. PiweHHa EnapxisnsHux Ynpas
oo Uboro nigpyyHuka tpeba nepecnatun go Kparnosoi
Ynpasu go 30 4epsHsi, konu 6yae 3pobneHe pilleHHS.

* KonuwHs ronosa Kparosoi Ynpasu WWnpni JlicoBcbka mae
po3BigaTh MOXMMBICTb 3aKpinneHHs 3abe3neyeHHst ons
uneHiB Kparnosoi Ta EnapxisnbHux Ynpas.

*Ha Kpaiioeux KoHrpecax, anst ¢oTto 060B’A3KoBUIN oasar —
TeMHa cnigHuyka Ta BuwmnBaHa abo 6ina 6nyska. Enapxi-
AnbHI Ta ApxuenapxisanbHa Ynpasu Bupilath Woa0
060B’A3KOBOro 0AAry Ha ixHix 3'i3gax.

* |HBeHTap — BupiLeHo 3amoBuTM 500 BEPBMYOK 3 HALLIOIO
embnemoto.

* Bucnatu popmansHui nuct Big Kparnosoi Ynpasu JTYKXKK
po Kpawnosoi Ynpasu Bpatcta YkpaiHuis Katonukis
KaHaau, Bumaratoum Bigkiuvky iXHbOro TBEPMXKEHHS Y
pisgBaHOMY ymchi XypHany ,[onoc BpaTcTtBa”, a Takox
BMIiLLEHHS1 MepenpoLUeHHs y LibOMY XXypHani.

* KomiteT yaineHHs MNoyvecHoro JdosiyHoro YneHcTBa ckna-
OaTUMETbCS 3 OHOrO MOYECHOro AOBIYHOIO YreHa 3
Enapxii ocigky Kparosoi Ynpasu, ronosu Kpanosoro
KomiteTy CTatyTy i 3akoHogaB4mx [MocTaHOB Ta ronosu
ApxunenapxisneHoi Ta EnapxisneHux Ynpas. NoyecHi
[oBivHi YneHu € 3BinNbHEHI Bi NNayYeHHs YNEeHCbKMUX
BHeckiB, ToMy KparioBa Ynpasa noKkpue Ans HUX KO T
~Hawoi [Joporn” i 3abe3neyeHHs.

*BunpaBneHa 6powypka JIYKXKK Oyae ABomoBHa, B ykpaiH-
CbKiil Ta aHrnincekin mosax. byae suapykosaHo 5,000 konin.

Tonoea Cmamymosoeo Komimemy
Tamapa Bonowyk
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Decisions of the
UCWLC National Executive
Plenary Conference
Toronto, May 5-7, 2006

*Increase the yearly Mary Dyma Scholarship Award to
$1,000. The Scholarship Committee should advertise in
Nasha Doroha to encourage donations to this fund.

*Branches should be strongly encouraged to purchase one
subscription to Nasha Doroha for the purpose of encour-
aging potential new members or readers.

* Honorarium for the Financial Administrator of Nasha
Doroha, Patrice Detz, be increased to $500 per issue.

* The Archeparchial and Eparchial Presidents and Constitu-
tion Committee Representatives may attend monthly Na-
tional Executive meetings at the discretion of the National
President.

* To print a bilingual UCWLC Constitution in Ukrainian and
English. This will supercede the recent English only ver-
sion and will include the Constitution History.

*Purchase a scanner to be used for posting information
and pictures on the UCWLC web-site.

* The UCWLC National Executive will cover the expenses
of Past National President, Shirley Lisowski, when travel-
ling to attend UCC Board meetings.

* WFUWO to be informed by the Archeparchial and Epar-
chial Executives of their representatives to yearly confer-
ences.

« Spiritual Advisor's Handbook — Not to be distributed to
Spiritual Advisors at the present time. Feedback on this
issue to be sent to the National Executive by June 30,
2006, when a decision will be made.

*Investigation to be made by Past President Shirley
Lisowski, to purchase Director’s Insurance for members
of the National, Archeparchial and Eparchial Execu-
tives.

* For the group picture taken during the National UCWLC
Congress, dress code will be a dark skirt with a Ukrainian
embroidered blouse or white blouse. Each Eparchy will
set the dress code for their Archeparchial or Eparchial
Convention.

* Inventory — 500 rosaries with the UCWLC Emblem will be
reordered.

*Formal letter to be sent to the Ukrainian Catholic
Brotherhood of Canada asking them to withdraw the
statement made in their Christmas issue of “Holos
Bratstva” and issue an apology.

* The Honorary Life Membership Award Committee to be
composed of: one Honorary Life Member from the seat of
the National Executive, Chair of the National Constitution
and By-Laws Committee and the Archeparchial and Epar-
chial Presidents. Honorary Life Members are exempt from
paying membership dues, therefore, the cost of Nasha
Doroha and UCWLC insurance will be covered by the
National Executive.

* The revised UCWLC brochure to be bilingual in Ukrainian
and English. 5,000 copies will be printed.

Tamara Woloschuk,
Constitution and By-Laws Committee Chair



ppp Ungent Appeal

from the National Executive

The Natural Family is the cradle of life in which
new life is most ideally conceived and nurtured.
The legal acceptance not only of same-sex
“Marriage” but attempts to change sex into a recrea-
tional, solely feel-good activity, separated from pro-
creation, are ultimately attacks on the dignity and
sacredness of human life.

Last winter a new Federal Government was
elected, one more amenable to preserving and pro-
tecting the natural family, and, the sacred institution
of marriage. The government promised to revisit
Same Sex Marriage Legislation and allow all Mem-
bers of Parliament to vote independently.

We, the family members of our Ukrainian
Catholic Churches—parents, grandparents, aunts,
uncles, cousins, nephews, nieces, brothers, sisters,
children over 18 must act now to preserve the sta-
bility of family life.

Statistics and research studies continually dem-
onstrate that children thrive best when their role
models are a male father and a female mother who

to all UCWLC Members:

A call to action
to defend marriage!

nurture them and prepare them spiritually, physi-
cally, psychologically, emotionally, and mentally
for life. No other model of child rearing can prepare
children as effectively for adulthood.

Future citizens for generations to come will be
affected detrimentally if we do nothing now to pre-
serve our natural family values. We now need to
play our part and REVERSE the Same Sex Legisla-
tion both through direct action and prayers.

Please send your letters or e-mail concerning
your opposition to same sex marriage to your Mem-
ber of Parliament IMMEDIATELY to inform him or
her of your support for the definition of marriage as
the union of a man (male) and woman (female).
Send a copy to the Prime Minister. Encourage fam-
ily members over 18 to do the same. Citizens of
Canada will benefit.

Include your Name, address and Signature.
Mail to: House of Commons
Ottawa, Ontario, K1A 0A4

As we work towards winning the vote to re-visit
and restore marriage as a union between a man

fall, we are often asked, “What is the most effec-
tive way to communicate with MPs?”
United Mothers, www.unitedmothers.ca, has

niques. The best approach is the face to

sonally in his office, or at a public gathering. Be
courteous and to the point with your remarks.

tion you would like him to take. If a group of you
wish to speak with him, keep the group no larger
than four individuals.

Want to communicate with politicians t’—%@(lwdy"

and a woman (and many other critical issues) this

put together a summary of the most effective tech-

face method. Speak with your representative per-

State what you are concerned about and what ac-

stage before contacting your representative. By
then it is too late.

NID tells you how...

Express gratitude for his service and other
things he or his party has done.

Be respectful and courteous. (None of us re-
sponds positively to rudeness or sarcasm.)
Keep it focused and short. State clearly the
one issue you are concerned about.

Give him direction. Tell him what action you
would like him to take.

Remind him you are a voter. Explain that his
response to this issue will influence how you
vote in the next election.

Timing. Get engaged early.

Don’t wait for the issue to be at the 3rd reading

Viesha Doroha < full 12006
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Edmonton Erarehy

“WOMEN HELPING WOMEN”
SILENT AUCTION

By Cathy Weetman, Staff Writer,
Vegreville News Advertiser

In Ukraine, it’s called a “Dream
Machine.”

In Canada, some women used
to take it for granted, but not after
hearing Helen Sirman, President
of the UCWLC Edmonton Epar-
chy speak about the need for a
mammogram machine for women
who survived the meltdown of the
Chernobyl nuclear plant in 1986.

Speaking at the last meeting of
the Holy Trinity UCWLC on June
15th, Sirman stated, “We work
with you for the glory of God,
whether it’s preparing food or
supporting one another because
we do everything in the name of
the Lord. The Women Helping
Women project started at a na-
tional level in 2004 with the 60th
anniversary of UCWLC to help
the Ukrainian women. Only 12
per cent of women are diagnosed
with First Stage Breast Cancer
because of Chernobyl. We all
know someone who has or had
breast cancer. In Ukraine, 88 per
cent of women don’t get diag-
nosed until they have later stages
of cancer. One of the reasons is
because they don’t have access to
a mammogram machine. [ was
one of the privileged who could
get a mammogram, my clothes
back on and go through the door
without having to speak to a doc-
tor. In Ukraine, technology is not
available, and not only that, they
have to pay for the test.
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Some of the UCWLC-ers who made it happen: standing: Barbara Olynyk,
Roseanne Kobylko, Maria Pastuszenko, Olenka Stadnyk, Gloria Green,
Stephania Soltykewych, Adeline Ostry, and Sylvia Maslyk.

Seated: Mary Porenchuk, Helen Sirman, Evelyn Eveneshen, and Virginia Sharek.
(Missing from Photo: Cassie Gretzan).

“Our machine that we’re send-
ing comes with a request that 50
per cent of the people are not re-
quired to pay for the test because
they can’t afford to pay.”

The mammogram, noted Sir-
man, will be purchased in Ger-
many, brand new, and shipped to
Ukraine. Close to $59,000 has
been raised by five of the Ukrain-
ian Eparchy.

The total cost of the machine
is $125,000 new. Our portion in
Canada was $20,000. The To-
ronto Eparchy raised $47,000 but
none of this money is going any-
where until we’re sure that every-
thing takes place as it should be.
We’re going to send our money
when we’re ready to purchase it
(the mammogram). We’re hoping
to do it by the end of this year. I
congratulate you for your out-
pouring of love for someone who
has no face and no name, but she
is a woman. That’s a selfless act
that I’ve seen today,” she added,
referring to the presentation of a
cheque for $2,700 by the

UCWLC to go towards the
“Dream Machine” by President
Enid Theophile and excecutive
members.

“l had

Very touching, were the personal
accounts of the guest speakers at
the Women Helping Women event.
Both had once been afflicted with
breast cancer. Luba Bilash, wife,
mother, celebrated singer and
teacher, with a passion for Ukrain-
ian culture stressed the importance
of having a good oncologist, and
asking for your medical history in
order to better inform family mem-
bers of this disease. She encour-
aged all women to go to their doc-
tors for regular checkups. “Listen
to the voice of your body and
spirit for signs of illness.” She
stressed the importance of acting
quickly once diagnosed. “Let me
emphasize the need for support
of spouse, family members,



FUNDRAISER BREAKFAST
UCWLC Holy Trinity Branch,
Vegreville, AB—At a “Women
Helping Women” fundraiser
breakfast held on June 10, 2006
$2,700 was raised for the “dream
machine”—the mammogram for
needy women in Ukraine. In the
photo, Enid Theophile, UCWLC
branch president, presents cheque
to Eparchial UCWLC President,
Helen Sirman, of the Edmonton
Eparchy (on June 15, 2006).

SUPPORTING EDMONTON’S

CATHOLIC SCHOOLS UKRAIN-
IAN BILINGUAL PROGRAM

One of the Eparchy projects is fi-
nancial support for the Ukrainian
Bilingual Program at the Edmon-
ton Catholic and Sherwood Park
Catholic Schools. (Please see pg. 13.)
All grade three students, approxi-
mately 80 this year, received The
Divine Liturgy Book For Young
People. The cost is $10 per book.
Olga Hlus

cancer”

friends, and the power of prayer.”

Amelia Danilak, wife, mother,
grandmother, UCWLC member at
St. Josaphat Parish related her
personal experiences as a survi-
vor from both breast and ovarian
cancer. “| overcame my illnesses
through my faith in God and sup-
port of family and friends,” she
said. She told how genetic testing
was suggested for her and
daughter, Kim. Both tested posi-
tive for the cancer gene. She
stressed having regular screening
tests, the importance of genetic
testing, making of informed
choices and decisions, and taking
preventative measures in order to
more effectively deal with breast
and other cancers.

WITH AGE COME WISDOM,
PRIVILEGES, AND ... ROSES!

Over 50 ladies attended the June
15, 2006 Holy Trinity UCWLC,
Vegreville, AB Dinner Meeting at
which three parishioners—and
long-serving UCWLC members—
who had recently turned 90 years
old received privilege cards and
red and white roses. UCWLC

Choir conducted by Boris
Derow. Event was organized by
the Ukrainian Catholic Council
(Centralia)—UCBC, UCWLC,
and UCY.

UCWLC EPARCHIAL RETREAT

was held at St. Josaphat Cathedral
parish hall in Edmonton in

Branch President,
Enid Theophile,
presented Anne
Karcha, Tillie
Semeniuk, and Eva
Wasylciw with their
tokens of apprecia-
tion. Rose Hayduk,
another 90-year-old,
was unable to attend

the meeting.
Enid Theophile

MUNDARE PILGRIMAGE

In June, over 1000 people at-
tended the divine liturgy com-
memorating the 50th Anniversary

Eparchial Retreat: Fr. Patrick Baska with Eparchial
Spiritual Committee members Barbara Riley, Amelia
Danilak, Marcia Hladunewich and Susan Bowal.

March. In spite of extreme winter
conditions, in total, 89 members,
from most parishes in Alberta
participated.

Retreat master, Father Pat-
rick Baska from the Roman
Catholic Archdiocese of Edmon-
ton made an overwhelming im-
pact on both
heart and soul.

The theme
was Forgive-
ness as in the
parable of the
Prodigal Son.
His presenta-
tion was di-
vided into
three sessions:
the younger
son, the elder

of the Metropolia of Ukrainian
Catholics in Canada and of the
Edmonton Eparchy at the annual
Sts. Peter and Paul Pilgrimage in
Mundare. Main Celebrant was

His Grace, Most Rev. Lawrence
Huculak, OSBM, Metropolitan
for Ukrainian Catholics in Canada
and Archeparch of Winnipeg,
assisted by the clergy of the Ed-
monton Eparchy and the Axios

son and the
Father. Every session made refer-
ence to possible applications in
our own personal lives. Later,
members were given the opportu-
nity to take part in the Sacrament
of Confession followed by a
beautiful song of prayer, the
Moleben, celebrated by Spiri-
tual Advisor, Father Michael
Kowalchyk.

Marcia Hladunewich

Viesha Doroha < full 12006
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12V G BinOyocs B
tpaBHi. [licis cBsaTOl miTyprii oTeus
napox A. TapaceHko, TyxOBHUI
JOPaTHUK BiJUILITY, BiJICITy>)KUB
MaHaXHIy.

“3 Bipo1o 1 JIFOOOB’ 10 B OpraHi3a-
isIX — €HaWMOCs, OpaTaiimMocs, 3
Hamu bor BiTae!” romnoBa Biaginy
C. CoaTHKeBHY TIPHUBITANIA BCIX
MPHUCYTHIX 1 3aIIpoCHiIa 10 CJIOBa
Mapio MoXHI0BCbKY, 3aCTYITHU-
IO TOJIOBH, SIKa PO3TI0Yaia CBOEKD
Moe3i€ro:

YkpaiHouku Muni, nobiTb Ykpainy!
Xou ge 6 He 6ynm Bu, Bkpainy ntobitb!
| MOBY nnekaiTe, NicHi CONOB'HI,

| ropgo TpumanTe Kosalibkuid Haw pig)!

[Ticnst BCTYIHOTO CI0Ba TOJIOBA
nosicamia mim JIVKXKK Ta pesomromii
Konrpecy. [linkpecnuia BelnuKy mpa-
IO BiJA1ly Ta BapTiCTh OyTH WieH-
KHHETO.

C. Conmuxesuu

PROTECTION OF THE BVM
250 attended this year’s annual tea of
the Protection of the BVM UCWLC,
Edmonton dedicated to the Children of
Mary. Fr. Ivan Nykyforuk, parish
priest, opened with greetings and the
singing of the Lord’s prayer. Words of
wisdom were presented by guest
speaker, Sr. Ester Kurylo, SSMI and
guests were entertained by youth play-
ing instruments and singing. The tea
pourers were original children of
Mary—TIadies and their daughters.
Some 20 UCWLC members (at

right) made over 1000 dozen pyrohy for
Edmonton’s Heritage Days at Hawrelak
Park. This year’s festival celebrating its
30th anniversary, with over 50 cultural
pavilions taking part. The Ukrainian
Pavilion, featuring its delicious food,
exciting entertainment, and amazing
cultural museum arts and crafts, spon-
sored by the Ukrainian Catholic Broth-
erhood of Canada, has been there for 29
years.

Roseanne Kobylko
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“#A Byna YneHKMHe B Pi3HNX
opraHisauisx B YkpaiHi. Tam ix
6arato b6yno cTBopeHo, ane
HanBaxnmeiwi — ue PYX T1a
Coto3 YkpaiHoK”.

“Micnst YopHobwmnbCcbKoi
Tparegii novyanu cTBoproBaTUCH
Pi3Hi opraHisadii, ane, Ha xanb,
He 6yno KaTonuupkMX No uep-
KBaX, a NPOCTO rPOMafChKi op-
raHisauii, Ha SKkux cxogunucs
BeYOpaMm y BU3HAYHUI AeHb Y
Hapo4HIM OOMi, KoMy Byrna He-
G6angyxa gonsa YkpaiHu. Opra-
Hi3auii noniTM4Hi BUXoaunum Ha
MangaHu n Bynuvui, ae nogu
TBOPWIM XMBi NaHLOMM npote-
CTy nogdiny niogew cxogy 1 3a-
Xony — NpoTu noginy YkpaiHn”.

“Mu 6oponucs Bci 3a ea-
HICTb | HE3anexHicTb YKpaiHu,
3a 306epeXXeHHs MOBU, 3a KyIlb-
TYpY 1 3a 3BM4ai yKpaiHCbKOro
Hapogy. Boporu npautoBan i
Aani npautoTb Hag TUM, LWob
3HULLMTW HaLly MOBY, @ NOTIM i
Hawy gepxasy. Lie mu nepeko-
Hamnucs, KON BOHW 3HyLLanmcs
Hag noabMu, SKi BCTaBanu Ha
3axUCT cBOIX npaB. CbOrogHi

3 donoeidi Mapii Moxunoecbkkoi

CYMHO 3raflyBaTw, Lie ane npas-
[a 3anuaetbca npasaoto. Mu
MOBWHHI 3rypTOBYBaTWUCS AOB-
Koma Halloil LIepKBu, iKYy 04O0-
TNHOE NPEKPaCHU AyXOBHWUA OO-
pagHuk o. A. TapaceHko. Mu
Ma€EMO LMX YyOO0BUX XKiHOK, SAKi
MOB Ti MMPOHOCHMULi CXOOATbCA
TYT, W06 TpMMaTu Len BiBTap
CBSITOCTU KyNbTYypW, 3BUYAIB i
MOBW TYT Y Uil CTOPOHI, Ska TaK
[Janeko 3a okeaHoOM Bif, BiTYM3-
HOro kpato. Mu, HOBi iIMMirpaHTH,
NOBMWHHI PO3YyMITK Lie N aKTUBHO
BKIHOYaTUCH B pAan 3 HOBUMM
cunamu i eHtysiaamom. A 3Hato,
LLIO HaM YCiM BaXKKO, ane BCi Mu
NOBWHHI PO3yMiTW, LLO B EOHOCTI
cuna Hapogy, i M1 MOBUHHI
CTBOPIOBATK Ty EAHICTb cami, a
He YekaTw, Lo XTOCb Lie 3po-
6UTb 3aMiCTb HAC YnM NOKNMUYe
e pas. Tox cborofHi Bac, Ao-
pori, 3aKnMKaeMo MoMoBHIOBA-
TMTK paan Mapiicekoi OpyXuHu
Bigain JNTYKXKK. MNpautonmo pa-
30M Ha Graro HaLloi LIEpPKBU 1
Ha npocnasy Halloro Focnoga
Icyca Xpucta Ta Ha npocnasy
HancsiTniwoi HebecHoi HeHbkn.”

Focusing on the

Human Trafficking

and organizational issues

man Trafficking

National and Eparchial resolution

The 10th UCWLC Biannual Edmonton Eparchial Conference

October 21, 2006

St. Nicholas Parish Hall
9507 Austin O’Brien Road

Edmonton, AB

* 9 AM Divine Liturgy, St. Nicholas Church — followed by registration

* 1:15 PM Guest Speaker David Bouchard — teacher, father, Canadian
Religious Conferences field worker, of Red Deer, AB will speak on Hu-

— Rosemarie Nahnybida




Saskatoon P
REDEMPTORIST
COLLABORATORS

For the past two years Marianne
Lalach, Bernice Petryshen and
Elizabeth Zahayko, Sacred Heart
UCWLC, along with Joseph Wa-
sylynka, Knights of Columbus,
have been studying the Redemptor-
ist spirituality and history and de-
veloping skills for collaboration in
ministry and community. The four
were commissioned as “Redempto-
rist Collaborators,” a sign of their
commitment to further collabora-
tion with Redemptorists in preach-
ing the Gospel to the poor and the
most abandoned at a Divine Lit-
urgy last June. It was celebrated by
parish priest, Fr. Vladimir Kolpa-
kov, CSsR, and special guests Fr.
Michael Smolinski, CSsR, Winni-
peg, and Fr. Andre Lalach, Saska-
toon. Each collaborator received a
cross from Fr. Michael Smolinski
in front of their church family. They
travelled to Yorkton to receive cer-
tificates for having successfully
completed the Ukrainian Redemp-
torist Partnership in Mission Pro-
gram. Other collaborators came
from the Ituna and Yorkton areas.

In charge of the two-year pro-
gram were Fr. Michael Smolinski
and Michelle Thiessen, Young
Adult Ministry Coordinator, Winni-
peg and Fr. Andre Lalach.

Elizabeth Zahayko

al for its members was
hailed as “Bless you for giving of
your time, your energy.”
Reverend Boris Kyba, CSsR
celebrated Divine Liturgy. Brunch
was prepared and served by the
K of C. Chris Byblow was the MC.
Adela Zatwarnitski, President,
thanked the ladies for generously
giving many hours of time and en-
ergy. Natalie Shevernoha intro-
duced the guest speaker, Yvonne
Chorney from the Wynyard UCWLC

INSTALLATION OF ITUNA EXECUTIVE

Fr. Boris Kyba CSsR; Nettie Lutz, Treasurer; Chris Byblow, Secretary;
Mary Schabel, Past President; Adela Zatwarnitski, President;
Natalie Shevernoha, First Vice-President.

Branch, who spoke on the impor-
tance of the UCWLC in the Parish.

Leona Shambel received the
25-year UCWLC membership pin.
Kris Spilchuk thanked the brunch
sponsors. In closing, Father Kyba
compared the talents of the ladies
to a see-saw. “Some work well in
one area, others work well in an-
other, and all work together to bal-
ance and make things go.”

Adela Zatwarnitski

50TH ANNIVERSARY RiERVY ENg
with a Moleben by parish priest Fr.
Yurij Lazurko, the blessing of the
UCWLC Branch flag and a 50th

Anniversary plaque from the Na-
tional Executive, and a Panakhyda

celebration, and Frances Spott.

Greetings were extended by
Parish President Harry Horejda
and UCWLC President Betty Lys.
Dorothy Lazurko introduced the
eight past presidents in attendance
including Helen Kushner, a char-
ter member who had joined in 1944,
Portage La Prairie, when Mary Dyma
was organizing the League. Past
president Gloria Leniuk, awarded
UCWLC Honorary Life Member-
ship at the National Congress, Win-
nipeg 2005, was recognized.

Guest speaker, Geraldine Ko-
ban, Eparchial UCWLC President,
awarded Marie Gelleta a 40-year
membership pin and Dorothy
Lazurko a 30-year pin.

Former branch member Helen

Moose Jaw UCWLC members with spiritual director Rev. Fr. Yurij Lazurko

service for deceased members. The
Branch was formed on June 6,
1956, at a meeting presided by
Stephania Pylypchuk with
twenty-six ladies present. Three
members of the original executive
are still members—Helen Lys and
Anne Kawulich, present for this

Lys, now member at St. George
Cathedral, Saskatoon, entertained
with reflections of the past—how
the League was formed, how funds
were raised, the hard work, the lack
of modern conveniences, and the
activities enjoyed in the early years.

Dorothy Lazurko

Viesha Doroha < full 12006
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Winnipeg Archeparchy

UCWLC DAY 2006, HOLY
EUCHARIST, WINNIPEG

60 years members icon recipients.

Front row: (L) Kay Kormylo, and

(R) Min Karabin, (Centre) Branch

President Helen Mazur.
2nd row: 40-year pins:
Jennie Huchko, Kay Novak,
Antonia Prokopowich,
Marge Chemerika.
Back row: 30-year pins:

Lavinia Aftanas, Hope Evanyshyn,

Lillian Deptuch, Mary Berko,
(absent — Ella Gowriluk).
25-year pin: Mary Wolfe.
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Biunas naw’asme < Eternal Peace

™M Emily (Diakow) Kushko Babiak
17.1.914 - 10.1V.2006

daughter of Alex and Francis Dia-
kow, was born in Buchan Roma,
Saskatchewan, the second of
seven children. In 1933 Emily
married John Kushko; they were
blessed with two children—Rose
and Edwin.

After moving to Edmonton,
Emily became a very active mem-

ﬂama :,bopma <> ocine /2006

ber of the Protection of BVM
Ukrainian Catholic Parish. With the
assistance of the late Mitrat Rev.
Basil Martynyk a parish UCWLC
Branch was organized. In 1951
Emily became its first treasurer.
After being widowed for the sec-
ond time, she moved to a senior
citizens’ home and joined the Li-
ons’ Senior Choir, which per-
formed at various functions. Emily
enjoyed travels with the senior
groups to exotic places. Emily was
loved by all for her cheery smile
and words of encouragement. She
was an avid churchgoer until she
became ill. Over 30 UCWLC mem-
bers joined the full honour guard
procession with lit candles and the
UCWLC flag to bid a fond fare-
well.

Roseanne Kobylko, Protection of BVM

UCWLC Branch, Edmonton

X Onbra MangumoBcbka
16.X1.1921 — 21.11.2005

Hapoauiacs B Tepeborii, TepHO-
MiTEChKA 00J1acTh, YKpaina. [lo
BilfHi prOyIa 31 CBOIM YOJIOBIKOM,
nok. EBcraxiem, 10 Bankysepy.

Binx camux modaTkiB BTATHYIA-
cs B xutTs mapadii [Tokposa Ilpe-
cBaATO1 brioropouiii i B wieHu
JIYKXKK. ITonan 50 pokiB 3aiima-
JIa TIOCTH CEKPETapKu, peepeHTKH
1 TOJIOBH. YUHWTENIOBaja B Iapa-
¢isutpHil Pimnii ko, Hanexa-
na o EnapxisipHoi Yripasu.
Takosx Hanexana no OJXKJIBY, ne
BUKOHYBasa QyHKIIIi CeKpeTapKH,
pedepeHTKY 1 KaCHPKH MPH Bif-
3HaveHHi 1000-nmitTs XpereHHs
VYkpainu.

Bararo mpaui i 3ycuinb Biiana
y micuewmii Bimmin KYK sx cek-
petapka i 9 pokiB sk rososa. Ilig
yac T kagenuii KYK Bin3nauas

N

o\



100-1iTTS yKpaiHCHKOTO TTOCEIICH-
Hs B Kanani 1 50-11iTTs icHyBaHHS
KVYK, 3 mpuBoy SKOTO TOMILIHIH
reHepai—ryoeprarop Pamon
IM'HaTummH 0gIIiHHO BiIKPHUB
MEMOpialbHy TPUMOBHY JIOIIKY.
B 1992 pomi oneprxana Iles-
yeHkKiBcbKy Menainb KYK 3a kynb-
TYPHO-TPOMAJICHKY TIPAITIO B )KUT-
Ti yKpaiHcekoro Hapomy Kanaam.

Apocnasa Tamapniok, Bankysep

M Lucy (Zadunayski) Kowal
30.V1.1950 — 29.1.2006

youngest child and only daughter,
was born to Mike and Mary Za-
dunayski, Waugh, Alberta. Gradu-
ating from secretarial training she
was employed by the Alberta
government. 1971 she married
David Kowal and moved, later, to
Edmonton joining St. Vladimir’s
Parish in Edmonton. The family
has been very active in church
activities throughout the years.
Lucy was a member of St. Vladi-
mir’s UCWLC for 28 years serv-
ing on numerous committees, and
as treasurer for the last six years.
Lucy was always ready to assist.
Regretfully, she passed away very
suddenly. She is sadly missed by
her family, friends in the UCWLC,
and in the Ukrainian community.

¥4 Sophie (Kaminsky) Oliszynski
25.VI1.1916 — 24.X1.2005

was born in the Rosthern area, Sas-
katchewan and graduated from col-
lege in Yorkton. She married Anton
Oliszynski in 1935 and had four
daughters, nine grandchildren,
fourteen great grandchildren and
two great-great grandchildren.

Sophie was a member of the
UCWLC in Prince Albert, SK and
in Kelowna, BC. She was the par-
ish secretary for many years in
Kelowna. She assisted in many
parish functions including, print-
ing by hand, spiritual songbooks
for Liturgy and folk songs for
social gatherings. She also re-
searched and compiled a history
book of the Kelowna parish on
the occasion of its 25th anniver-
sary.

Her devotion to family and
love of writing inspired her to
compile a family history book on
seven generations of the Kamin-
sky Family. Despite an incom-
plete education, this pioneer, with
her strong faith in God and a love
of history and politics, painstak-
ingly documented all the church
Saints in a hand-written Ukrain-
ian-English book for family mem-
bers.

Rosalia Kaminsky

M Lesia (Lydia) A. (Pryma) Sachkiw
26.1X.1931 (Edmonton) — 17.11.2006 (Calgary)

was a daughter, wife, mother,
grandmother and a devoted church
worker. Her early childhood years
were spent in Saskatoon, but she
completed university in Edmon-
ton. As a young person, Lesia was
very active in her church and
proud of being Ukrainian. In 1952
Lesia married Lawrence Sachkiw
and lived in many places, always
active in the church and commu-
nity.

The UCWLC was especially
dear to Lesia as to her mother,
Anna Pryma, a co-founder. Lesia
was a dedicated member for 50
years. For more than 30 years, she
worked hard at St. Stephen’s in
Calgary where she organized the
ladies’ auxiliary and later St.
Stephen’s UCWLC. She was
president many times, its Cultural
and Educational Director, and fre-
quent committee member. Lesia
helped organize St. Stephen’s lan-
guage and cultural school, the mini
museum, and was involved in reli-
gious classes. She was a regular
catering coordinator.

Many worked with Lesia and
many learned from her. She used
and shared her talents.

Annette Kozicki, Calgary
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KyabTypa i po3Bara

A review of books, films,
radio, TV, concerts, exhibits,
music, theatre dealing with
Ukrainian themes

O2n0 kHUXOK, Piromib,
padio, mesebaueHHs, kKoHyepmib, =
Bucmabok ma My3uxu e
3 YKpaiHCbKUM 3MICIHIOM 2

@rts and Entertainment

Muxaiino Tessmyn

Many Ukrainians who came to Canada after WWII were seared by horrific
experiences suffered during three occupations. There is great interest in the War
in Canada. It behooves us to know more about what happened to our people...

SPALAKH

UPA resistance in the Bereziv region

Reviewed by Will Zuzak

Nestled along streams flowing into
the Prut River in the foothills of
the Carpathian Mountains lie the
four inter-connected Bereziv vil-
lages—Nyzhni, Seredni, Verkhni
and Banya Bereziv—with some
6000 inhabitants. Situated 30 km
west of Kolomyia, this region was
the centre of resistance by the
Ukrainian Insurgent Army (UPA)
to the German-Soviet occupations
during WWII and thereafter.

The book, Spalakh, is a fasci-
nating collection of inter-
connected chapters highlighting
the various aspects of the Western
Ukrainian struggle for independ-
ence from the 1920s through the
1950s with particular emphasis on
the Kolomyia-Bereziv regions.

The Polish occupation
(1919-1939):

Although the armed struggle for
an independent Ukrainian state in
1917-1921 ultimately failed, it
served as an impetus for future
Ukrainian efforts. Although
Western Ukraine was now under
Polish occupation, the Ukrainians
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by Michailo Tomaschuk, Kolomyia, 2004, 352 pgs.

struggles to maintain their iden-
tity and to promote an independ-
ent Ukraine forming, in 1929, the
Organization of Ukrainian Na-
tionalists (OUN) under the leader-
ship of Evhen Konovalets.

In response to “nationalist”
activity, there were arrests and
“pacification” of the countryside.
This ranged from a September
1931 court case against seven
activists from Kolomyia, to mass
arrests in the Bereziv region in
June 1934 following the assassi-
nation of the Polish Minister of
Internal Affairs, Bronislaw Pier-
acki, for his anti-Ukrainian poli-
cies, and to the October 1938
mass demonstration in Lviv.

The first Soviet occupation
(1939-1941):

The Ribbentrop-Molotov pact,
signed on Aug. 23, 1939 con-
tained a secret protocol to partition
Poland. Germany attacked Sep. 01,
1939 and Stalin “liberated” West-
ern Ukraine on Sep. 17, 1939. The
Polish Army trying to escape to
Romania was intercepted by the

Red Army. About 130,000 were
sent to Siberia; some 21,900 offi-
cers executed.

After the NKVD “cleansed”
the Poles, they went after the
Ukrainians. There were mass ar-
rests, executions and deportations
to Siberia. This led to increased
conspiratorial activity by OUN.

In April 1941, the second meeting
of OUN in Cracow elected Stepan
Bandera as leader.

War erupted on June 22, 1941.
As the Bolsheviks fled east under
the German onslaught, the NKVD
massacred thousands of incarcer-
ated Ukrainians.

The German occupation
(1941-1944):

After the flight of the Bolsheviks
and arrival of the Hungarian army,
the OUN leadership committed a
fatal mistake: all OUN members
came out into the open, legalized
themselves, started rebuilding
lives. They massively celebrated
the proclamation of Ukrainian
Independence on June 30, 1941.
Shortly, Bandera and the OUN



leadership were arrested and sent
to German concentration camps.

The final crash of illusions
came with the Aug. 01, 1941 ab-
sorption of Halychyna into the
General-Government by the Ger-
man regime. On Aug. 14, 1941, the
Germans arrested the OUN leader-
ship and 200 of its members in
Stanislav (now Ivano-Frankivsk).
Surprisingly, arrests in Kolomyia
did not start until Feb. 05, 1942
with the arrests of 20 men and 8
girls. After inhuman torture, 52
arrested people were executed
Nov. 27, 1942 in a field near the
village of Yahilnitsi.

The German occupation
turned into a nightmare. They
demanded half of all food prod-
ucts. Young people were rounded
up and sent to Germany to work
as Ost Arbeiter. There were major
repressions and executions.

The Ukrainian response was to
create the UPA—the Ukrainian
Insurgent Army.

The second Soviet occupation
(1944-1991):
The Red Army returned to Kolo-
myia on March 28, 1944. The
Soviets conscripted about half the
men from 18 to 55 and sent them
as human minesweepers and can-
non fodder against the Germans.
In August 1944, the front moved
west (towards the Bereziv villages).

Most of the material in the
book, Spalakh, relates to this pe-
riod. On June 14, 1945 the KGB
arrested 80 women in Debeslavtsi
and tortured them to reveal UPA
personnel. Similar atrocities in
other locations are described. By
1953, in the 10-year battle with
Bolshevism, the Bereziv villages
had over 250 killed, some 200
exiled to the concentration camps,
and over 80 families to the frozen
Siberian tundra.

Expanded and personalized version

available at http://www.telusplanet.net/
public/mozuz/ukrnews/ukrnews.html

MMicnsi BUOYXyY HiMeLbKo-00nbLUe-
BULbKOI BiIHW HaLLi TepeHn ax
0o [Hictpa 3anmanu magapcbki
BiNcbKa. BiicbkoBe kepiBHUL-
TBO — HiMeLbKe i ocobnueo ma-
OSPCbKe — Ha NoYaTKy BiHM
nigTpumMyBano KoHuenuito aep-
YXaBHOT He3anexHoCTi YKpaiHu, i
TO B YK€ LUMPOKMX MexXax, Ha
Cxopgi — ax go Bonru. Lle Bce-
nano ontumiam. Ha xanb, He-
nosro. Hezabapom 6oxeBinbHa
nonituka itnepa nepekpecnu-
na He TiNbKW BCi HaAil ykpaiHLUiB,
a 1 Npono3uuii pO3yMHiILIMX No-
NiTMYHUX Kin HimewdunHn. (c. 149)

B BepesoBax, sk i B 6aratbox
iHLIMX NpYKapnaTCbKUX cenax,
Oyno HeMarno poAuH, 3 SKUX Man-
e BCi Jopocni cTanu Ha Lwnisx
B6opoTLOM AK MPOTU KOPUUHEBKX,
TakK i YepBOHUX OKyNaHTiB. | Le
He 3aBxau Mycunu ByTtu gitu

BaraTo ykpaiHuiB nepexunu ctpaxiTra BivHu. Ha geHb MokpoBw,
B XKOBTHIi, cBATKynMo CBaTo YIA. [p. B. 3y3ak Bu6paB ypuBKu,
AKi BUCBITNIOOTb CTPallHe MUHYNe 3 KHMXKM «Cnanax»

BYEHUX Ta iHTenireHTHMx 6aTb-
kiB. Jo npuknaay, y BepxHbomy
Bepesosi npocTi cinbCbki rocno-
papi Mapis Ta IBaH Ckinbcbki BU-
XOBanun YoTMPbOX CUHIB-NATPIOT-
iB YKpaiHu, 3 skmx Netpo —
ncesno “MaHgxka”, Bacunb
“I'pim”, Masno “Ickpa” — Bigomi
NOBCTaHLLi, O 3rogom cknanm
CBOI rofioBM B HEPIBHI BOPOTb-
6i 3 MOCKOBCLKMM Hai3HMKOM, a
YyeTBepTUN, boraaH 3arnHyB Bif
KOMicapCbKOi Kyni y COBITCbKil
apwmii gecb y BopoHesbkin obna-
cTi. IxHs cectpa MaHHa y 1947
poui 6yna suBeseHa B Cubip.
[Bivi BTikana 3 Omcbkoi obnacTi,
ane Oyna cniiMaHa i 3acygxeHa
Ha Tpw poku TIopmu. (c. 161)

Jleca Tomuy (OnekcaHapa
MaeBcbka “Opuca”) BcTynuna B
OYH we agecb nepep BilHOLO.
Uepes cyBopi NpaBuna koHcnipa-

Oleksandra (Tomych)
Payevska, “Orysia”
(1908.1.17-1953.IV.08):

The story of this re-
markable woman
encapsulates the
tragedy of the
Ukrainian people.

By 1947, Olek-
sandra Payevska,
pseudonym “Orysia”, had become
the courier for the UPA leadership
of the Bukovina and Kolomyia re-
gions. The isolated schoolhouse in
Babyn, where she taught and lived
with her two boys and mother,
served as an UPA hideout. In April
1950, UPA counter-intelligence
learned that her identity had been
discovered and that the Chekists
were preparing for her arrest. On
the May 1 holiday weekend, she
gave away her youngest 10-year-
old son, Andrij, to strangers and
with her elder 14-year-old son, Yu-
rij, disappeared into the UPA un-
derground deep within the forests
and streams of the Carpathian
Mountains.

The fatalism with which she
accepts her destiny in a letter to
her relatives and son is heart-
rending.

Because of the work of a super-
traitor, Roman Tuchak, “Kirov”, on
June 25, 1952 a large number of
UPA members were either killed or
captured by the NKVD. Among the
captured were Oleksandra
“Orysia”, and her son Yurij “Zhuk”.
They were imprisoned and ques-
tioned under torture for seven
months in Stanislav. On Jan 21,
1953 a military court sentenced
“Orysia” to be shot; “Zhuk” was
sentenced to 25 years imprison-
ment. Thus, mother and son saw,
but were not allowed to speak to
each other, one last time. On April
08, 1953, Oleksandra Payevska,
along with some 60 other UPA
members, was shot—burial place
unknown.
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Uil TodiWwHs T nigninbHa gianb-
HiCTb BigOMa, Ha Xanb, Mano.
[NeBHMM € nuLle Te, WO 1 3a
MonbLwi, i 32 NepLumMx COoBITIB, i
3a HimuiB NnepebyBana Ha nepe-
OOBIN NiHIT BOTHIO, ¥ NepLUmnX
psigax 6opuis 3a Bonto. (c. 84)

“Hanpopoxyi Mamo, TeTko, Kymo
i cMHy, — nucana “Opuca” B
Oporobuy. — TpygHo. Ane my-
cATb OyTu i Taki Moaun, K Mu.
Cnurtaete, YoMy came S niwna
uieto goporoto? Lle pas kaxy:
obpana ii gaBHo. Big oceHi He
3Hato nNpo Bac Hivoro. Takox He
3Hato i npo HOpisa, ane BiH, Ma-

OyTb, xuewui. LLlogo AHgpinka, To
MEHi He 3anexuTb, sk Bu noro
“oxpecTunu’. AKLWO MOXIMBO, He-
Xan BYNTbCA. AKOWN XTOCb XOTiB
y35TW 3a CBOro, TO BigaanTe. He
BinOepy. bo HauBiporigHiwe, LWwo
Hi 3i MHOIO, Hi 3 KOpkom Bxxe He rno-
©auntecn. Lle He € BucniB Ha Bi-
Tep Yn AKICb YOPHI YMKM, nuLle
peanbHa AiNCHICTb i 3 UMM npoLuy
YMCITUTUCL B CBOIX XUTTEBUX MNna-
Hax. bygbTe 3goposi | He manTe
00 MeHe xanto. MiyHo uinyto Bcix.”
“CuHKy, 6ygb YeMHWUI i nocnyLu-
HuK, monuca 3a KOpka, — 3BepTa-
nacs go Augpia. — MNMam’satan, wo
HanBaXnuBille B XUTTi — Le Hay-

Ka, ocsiTa. ToOMy KopucTam Kox-
HOT XBUINWHW, LLOOM YOMYCb HaB-
unTUcs. Bumcs rocnogapku, BUn-
CS1 BapUTU, BYUCS LLMTU, LLOCb Y
XUTTi npugacTtbes. Yutan! MNMunb-
HY® 340poB’s, 60 B 340pOBOMY
Tini 3agoposuin ayx! Akwo 3octa-
Hewicsa B xuTTi 3 babueto, To
onikyncs Heto, Oyab Ans Hei go-
Opum, i Bor Tebe He onycTuTb. |
3HaMn, WO XTO 3MOiX TOBapuLLIB
3anuwnTbCS X1UBUN, To Byae To-
0oto uikaButucs. bo s, mabyTb,
He BepHy. X0o4 Hajis AepXuTb
Hac ycix. Moxe wwe 1 nobaun-
Mocb.” (c. 91)

Book launch: Together for Tomorrow

Recently, the St. Nicholas Uk-
rainian Catholic Church centen-
nial history book Together for
Tomorrow was published. Re-
sponsible for producing this ex-
traordinary coffee-table book,
written mainly in the English lan-
guage, are parishioners June
Dutka, research and writer of the
English text; Cynthia Chuckree,
graphics and design of the 348-
page book, Project Manager
Justin Yakiwchuk and Fr. Atha-
nasius McVay, OSBM (currently
in Rome completing his doctoral
studies in Ecclesiastical History)
for his overall editing of the
book. Former pastor, Fr. Joseph
Pidskalny, OSBM (currently pas-
tor at St. Mary’s Ukrainian
Catholic Church, Vancouver,
BC) provided the initial directive
to begin such an ambitious pro-
ject when he approached June
Dutka to research and write the
history of St. Nicholas Church.
His invitation was accepted with
enthusiasm because June Dutka
believed that an English language
written history of the well-
established church in North End
Winnipeg was of vital impor-
tance to generations of parishion-
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ers and to the
community at
large.

The history
of the Ukrain-
1an Catholic
faith commu-
nity in Winni-
peg began to-
wards the close

Justin Yakiwchuk, Fr. Damien Dutka, OSBM,
Fr. Isidore Dziadyk, OSBM, Fr. Zachary Shwaluk, OSBM,

June Dutka, Cynthia Chuckree

of 1899 when

some 150 devoted Catholic immi-
grants worked together with
Basilian Fr. John Polywka to pur-
chase land where a small church
was built and completed by 1901.
The building was blessed and
named St. Nicholas Church after
St. Nicholas the Wonderworker.
Two replacement structures fol-
lowed to accommodate a growing
community of worshippers—one
in 1904 and the latest in 1966.
From the early 1900s, the Basilian
Fathers and the Sisters Servants of
Mary Immaculate played a vital
role in developing the spiritual and
teaching foundations within North
End Winnipeg.

June Dutka’s research and writ-
ing of the text is based on informa-
tion found in parish records,
church publications, and personal

interviews. “This church history
is fascinating because it tells us so
much of ourselves, our immigrant
roots, our unique culture, and
Byzantine-Ukrainian traditions.
Parents and grandparents might
well realize that the church his-
tory forms an important link with
their past and so will add the
book to their family archives for
their children to review and learn
how they all came to belong to St.
Nicholas Church. The book might
even act as a catalyst for all of us
to remain ‘together for tomorrow’
as reflected in the title of the
book,” says June Dutka.

“Together for Tomorrow” is available through

the parish office at St. Nicholas Church

(phone: 204-582-6695) at a cost of $50 plus
$10 shipping cost.

Shirley Lisowski




OCIHH O6PAAH HALIOTO HAPORY

Mapia Komapnuyvka

“ € y IaBHUHY CKJIAJIOCS TaKe TIPUCIIIB S:
“Ocinp Hama MaTH — ¥ skeOpaka Haromye”.

I nificHO, OCiHB 3aBXaM OyBae
Oarara: y celsiHHa TIOBHA CTOJI0Na
xJ1i0a: MOBHI OrpeOu ropoarHU
Ta CaJIOBUHU — SIKOJTYK, TPYIIL; Ta-
CIYHHMKH MaJiil Ha OCiHb y JIOCTaT-
Ky Meny i Bocky. [lopyd 3 nmpuem-
HOCTSIMH OCiHb TaK/ Ma€ CyMHUH
00pa3 MocTyNnoBOro B STHEHHS Ta
3aBMUPAHHS IPUPOJH: KOBKHE Ta
TMa/1a€ JIMCTS 3 IepeB, B’ AHYTH 1
BIJIL[BITAIOTh KBITH, POCIMHHICTh
IIJIKOM 3YIIHHSE PiCT, HE0O 3aTsT-
HEHe XMapaMH, 3aBUBAIOTh CyMHi
BITpH, HATaHAIOTh AKYCh TYTY i
SIKUCh HEBUMOBHUH CyM.

st nopa poxy, 3 TOUKH 30py
etHorpadii, Oyna B TaBHUHY JyKe
1ikaBa, baraTa Ha CBOEPiIHI 3BU-
yai, crierudiqay HapoJHY TBOP-
YiCcTh, B YOMY caMe i BUSBUIIACH
TOJIIIHS KYJIbTypa Ta CBITOTJISLI.
Tpeba cka3zaru, 110 JHUIIIE CETIO 3
JIABHIX JaBEH € TUM CIIOKOHBIYHUM
JIKEPEIOM HapOIHOT TBOPUYOCTH
Ta 3BUYAIB-00PSIIB, SKI Bi0Opa-
KYIOTh CTApOJIaBHIO TOXPUCTHUSIH-
CBbKY KyNbTypy. Bocenu BinOysa-
FOTBCSI YMCEIbHI TIPa3HUKH 1 CBOE-

pimHi 3a0aBH.

be3cymHIBHUM € Te, TIIO OCiHB
MaJla YUCEIIbHI CBATKYBaHHS Ta
0o0psiau: 1 ypoxkKaro, i CBITKYBaHHS
IIaHyBaHHsI MOKIHHUKIB, 1 OpTaHi-
3aI1i10 POAWHHUX 3B’ SI3KiB-IIITIO0IB,
1 T0OPOCYCIICHKHUX POJOBUX B3a€-
MuH. He nuBnsuuce Ha Te, 10O
OCiHb TIOBUHHA Oyna OyTH Haliba-
TaTIIOO HA Pi3HOMAaHITHI 3BHYAl,
Ha Kallb BOHU 30eperyics Haii-
cnabure. OCHOBHI JpKeperna, 3a
SIKUMH MU MOrad 0 6ogail BigHO-
CHO JOCJIIIMTH OCIHHI 3BHYal,
HPUBECTH IO NEBHOI CUCTEMH Ti
PELITKH, sIKi 30eperiucs 10 Ha-
HIMX JTHIB, TaKi: QOIBKIOP, PeT-
KU TpaAuLii, IKUX JOTPUMYEMO-
Csl JOHUHI, apXeoJIoTis Ta YykKO-
3eMHI JpKepena (3ayBara mpod.
Crenana Kwimvuuka).

[IpoiimoB goBmwMii yac, Hama
KyJbTypa OyIia 111 BIUTHBOM iHIIINX
YHCEeNBHUX KyIbTYyp. pyre 1e Te,
IO TPH 3MiHi CBITOTJISILY Ta MPH
aKTHBHI O60pOTHO1 XPUCTHAHCHKO-
TO CBITY 3 IOTAaHCTBOM — HEBEP-
CTBYBAJIACh HAIlla HAPOJIHA TBOP-

Ninia O. KypeHko “O6xuHkn”

YiCTh, 3BUYAl IPUHHSIIN 1HIII Ha3-
BH, 3MillIajlach OJIHI 3BMYai 3 iH-
LIMMHU, a BPELITi 06arato i 30BCiM
3a0yTO, BTpPau€HO HA3aBXKIH.

S 3ynuHIOCH HA IPH3a0yTHX
3BHYAsX, a caMe Ha 00)KMHKaX.

YkpalHCbKU HapoJ LI€ 31aB-
Ha OIOETH3YBaB JKHUBA, CTBOPUB
PO Tl epioJ] poKy YHCIIeHHI
3BUYAl, MPUTIOBIIKN, Ka3KH, MiCHI
1 BEJIMYHY BPOUHCTICTB, IO Mi3Hi-
1Ie BIWJIACh Y PeNiriiHuil puTyan
“CssiTo Ypoxaw™.

Came cBATO 00KMHOK BUIJISI-
Jlayio mpuoOau3HO Tak. JlokuHaro-
YM HUBY, JKEHILII YapYIOTh ii CBOIM
CIiBOM, BEJIMYAIOUH 3a 100puit
yposkail IIbOTOPIYHAN, HAKIINKA-
I0Th MallOyTHIH, rocrogapsm Oa-
JKArOTh 37I0POB’SI 1 IACIUBO CIO-

L Ukrainian Catholic Women'’s League
) of Canada — National Executive

Vera Buczynsky
V" Ukrainian Studies Scholarship

The National UCWLC is offering one scholarship of $500 to
persons of Ukrainian Catholic descent who are planning to study
the Ukrainian Language at the post-secondary level.

Applications are available from and should be submitted to:

Ukrainian Catholic Women’s League of Canada
National Executive

Mary Dyma Religious Studies Scholarship

The National UCWLC is offering one scholarship of $1000 to
persons of Ukrainian Catholic descent who are enrolled in religious
studies at the graduate level.

Applications are available from and should be submitted to:

Vera Buczynsky Ukrainian Studies
Scholarship Committee
209-500 Beaverhill Blvd.
Winnipeg MB R2J 4G9
204-256-6569

Mary Dyma Religious Studies Scholarship Committee
209-500 Beaverhill Blvd.
Winnipeg MB R2J 4G9
204-256-6569

Deadline for receipt of complete applications is October Ist.

Deadline for receipt of complete applications is October Ist.

In Memoriam donations
to the Mary Dyma Scholarship Fund gratefully accepted

Income tax receipts issued on request
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xutn: Cynus HaM bir mixmatwy,
cynu boxe i cioxutu, MEPOM, B
CIIOKOI0, B I0OPiM 3710pOB 10 (11ei
3anuc 3 [TonTaBmuzm). ¥V neskux
MICIIEBOCTSX, a B TOMY i Ha byko-
BHHI, Opaiy 3 oIS “‘ocTaHHIH
CHIIT”, KBITYaIH HOro BOJIOIIKAMU
Ta HIIMM TOJIBOBUM 31JUIIM, TIepe-
B’s3yBaJIM JBOMA MIEpeBeCIaMu i
YPOUYHUCTO HECIH HOTO JIO0 TOCIIONNA-
ps, ciBaroun: “‘JloOpa HUBOHBKA
OyIa, CTO Kill )KHTa 3pOJIHIIA, 1 IS

¢ MOXBaJIWJIA, KOy mpuyenuia’.
Jlyxe barato THX IIHHOCTEH
HAIIol MPaKyJIbTYPH Ha3aBKIN
BTPa4yeHO, X0U y 3arajlbHOMY 3BH-
yai 00)KMHOK — Oe3MeKHO-Bece-
JIMX, a IOPYY 1 )KypHO-CYMHHX,
XBaJbHHX, OJIarajJibHUX — BiJI0H-
BAETHCS 1 HUHIIIHS ylla yKpaiH-
CBKOTO Hapony, HOTro Bipa, O6a-
JKaHHsI MpiH 1 HOTO KyIbTypa.
CBiTOBOI 1 BIYHOI CJIaBH I'€Hi-
anbHi MUTII — JleoHapo na

Binui, Mikenbanmkeno, Tuiian,
Kopemxkio # 6araro iHIIHX TBOP-
[iB—MaJspiB MOJaNN HaM KapTH-
HU 00’KMHKOBOTO PUTYaJTy 3aX0-
ny. Llum 1 mormomMory Hamrii ysBi
Kpaie 3po3yMiTH, OI[IHUTH ¥ Bif-
yyTH 6€3MEKHY JIOACHKY PaliCTh
3aKiHYEHHS TpaIli JIIOJUHN —
ypoKaro.

Mapia Komapnuywka,

Opeanizayiiina pegpepenmxa,
Kpaiiosa Vnpasa JIVKKK

OGOLHUGTOGTI

YWCA Toronto

young woman of distinction 2006

At the ripe age of nine,
Larissa Vingilis-Jaremko
founded the Canadian Associa-
tion for Girls in Science
(CAGIS). Many of the girls Ms.
Vingilis-Jaremko grew up with
enjoyed neither science nor math,

PROFILES

YWCA’s Winnipeg

Woman of Distinction Award 2005

herry Karpyshin, General Manager, Prairie
Theatre Exchange (Winnipeg, Canada) was
awarded the YMCA-YWCA Women of Distinction
Award in Arts, Culture and Heritage.
Cherry’s career in the professional theatre began
at the Manitoba Theatre Centre (Winnipeg, Canada)
as Secretary to the Theatre School. By 1992, she

and believed these were subjects
better left to the boys.

Ms. Vingilis-Jaremko thought differently.

Her mother, a member of the Canadian Associa-
tion of Women in Science, had in-
troduced her to many women who
worked in science, technology, en-
gineering and mathematics. With
these women as role models, Ms.
Vingilis-Jaremko learned early on
that women as well as men could
excel in these fields. She founded
CAGIS to pass on the benefit of her
perspective and has grown it from a
local chapter to a Canada-wide or-
ganization for girls 7 to 16.

Also, Ms. Vingilis-Jaremko de-
velops and co-writes the children’s
book series, Science Squad Adven-
tures, which has already sold 4,000

continued on page 36
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krainian American

Heide Stefanyshyn-
Piper, Commander, US
Navy, is a member of NASA’s
space shuttle Atlantis which
took off to resume construc-
tion of the International Space
Station last month. From Min-
neapolis, she had an MA me-
chanical engineering degree
from MIT and speaks both
Ukrainian and German
(learned from parents). Can-
ada’s Steven MaclLean was
among the six astronauts.

was General Manager at the Prairie exchange Thea-
tre. During her time at PTE, her responsibilities in-
clude managing the administrative, box office and
front of house staff, engaging artists and directors,
being responsible for the budget,
overseeing PTE’s 42,000 square
foot facility and working with the
Board of Directors.

Highlights of her time at PTE
include: (1) working with Dr. Stella
Hryniuk in bringing the Odessa
Ukrainian Music and Drama Thea-
tre (from Odessa, Ukraine) to PTE
in November 1993. This was an
amazing project where the Odessa
company performed the production
of Marilyn Mudrow in Ukrainian on
PTE’s mainstage. Immediately fol-
lowing, the play was performed by
PTE’s company in English which

continued on page 36



“It is the result of hearts and minds of idealistic young men proud of their Ukrainian heritage. It is rooted in
the basic human need for identity, a sense of belonging to a group sharing common values and fulfillment
through group achievement. It is inspired by the storied legacy of a grandfather. It is galvanized into reality

by historic events. It is the Ottawa Ukraina Soccer Club formed in 2005. Their uniforms are in Ukraine’s
official colours of blue and yellow with the Tryzub or Trident as their team symbol.” — Andriy Popowych

Who Are These Handsome Fellows"

By Andriy Popowych

The idea for establishing the na-
tional capital’s first Ukrainian
soccer club was conceived by
Marc Lapointe-Denysewych, a
former top goal scorer in the Ca-
nadian Interuniversity Athletic
Union and highest goal record
holder at Carleton University. His
grandfather, Boris Denysewych,
emigrated from Ukraine to Can-
ada after WWII and, with other
new Ukrainian Canadians, estab-
lished a soccer club in Montreal.
Named the Dnipro and later S.A.
Ukraina it became a soccer pow-
erhouse; Boris Denysewych, one
of the leading strikers. Winning
many city and provincial champi-
onships, it won the Dominion

Ottawa Ukraina Soccer Club — Spring 2006
Top Row: Bohdan Kaluzny, John Udell, Andrij Hluchowecky, Sergey Kovalenkov, Kenny Porter-lvanchuk, Constantin Sharypkin,
Marc Lapointe-Denysewych. Bottom Row: Mark Shwed, Nick Radzichowsky, Scott Makischuk, Walter Usyk, Andriy Popowych,
Luke Makischuk, Eric Lapointe-Denysewych, Danylo Popowych, Absent from photo: Taras Figol, Andriy Sawchuk,
Alex Zaslavsky, Alex Popowych, and Mike Popowych. New players for summer season: Max Padalko, Roman Dzioba,
Yuriy Yakubtsov, David Budnaruk, Michael Baran, Brian Budnaruk, Mike Herasimenko, and Yuriy Derkach.

Carling Cup in 1957, the symbol
of supremacy of Canadian na-
tional amateur soccer.

Marc inherited his grandfather’s
archives including photographs and
newspaper articles of the great
Montreal Ukraina soccer teams.
This moved him to establish Uk-
rainian soccer excellence in Ottawa.

Ukraine’s historic qualifica-
tion to the World Cup in 2005
and Ukraine’s Orange Revolution
generated pride in Ukrainian heri-
tage. The timing was propitious to
translate idea into action. Marc
enlisted the assistance of a long
time friend, Andriy Popowych
who, along with brother Danylo,
had been members of Ottawa’s
perennial Tier 1 city soccer cham-
pions and Ontario provincial

champions in the late 1990s at the
high school level. Their call gen-
erated much interest, but players
were accepted to join the team
under one condition.

From the outset, only one
qualification was established for
membership in the Ottawa
Ukraina Soccer Club—Ukrainian
heritage from at least one parent.
Apart from this common denomi-
nator, diversity characterizes the
team. Skill levels range from
competitive to beginner, ages
vary from eighteen to forty three,
and occupations include profes-
sionals, university students, tech-
nicians, artists, and members of
the Canadian Armed Forces and
police forces. Reflecting the tran-
sient population of Ottawa, play-

continued on page 36
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(continued from page 34)

copies in Canada. She regularly contributes to Yes-
Mag and New Moon magazines and has been fea-
tured in magazines including, National Geographic
World, Extraordinary Girls, Canadian Family and
Canadian Girls Who Rocked the World, in which an
entire chapter is dedicated to her and her work.

She has received invitations to give speeches
and presentations at the Canadian Institute for
Health Research Roundtable on Women in Sci-
ence, Industry Canada’s Forum on Women in
Science and Technology and the Harvard Experi-
ence-Bridges to Canadian Context.

Ms. Vingilis-Jaremko’s hard work and commitment
to inspiring a love of science in young girls has been
recognized receiving the Natural Science and En-
gineering Research Council’s Michael Smith
Award for excellence in science promotion and the
TD Canada Trust Scholarship in 2001. Her knowl-
edge and determination have led to invitations to par-
ticipate in and advise the Canadian Space Agency
Roundtable and the Natural Science and Engi-
neering Research Council Science Colloquium.

While helping young women identify their sci-
entific potential, Ms. Vingilis-Jaremko is realizing
her own. Currently completing a life sciences degree
at the University of Toronto, she pursues her dream
and continues to break down gender stereotypes and
barriers for young women in science, becoming a
role model for girls and women everywhere. These
reasons make 23-year-old Larissa Vingilis-Jaremko,
this year’s Young Woman of Distinction.

was directed by Thor Ravitsky, Artistic Director of
the Odessa company. All of the work was done
through a translator. It was a wonderful opportunity
for both companies to work together and definitely
a milestone in the history of both the Odessa com-
pany and PTE. (2) the premiere of fareWel by local
Aboriginal playwright Ian Ross in 1996 (for which
he won the Governor General’s Award for Drama
in 1997). fareWel was invited to attend the Edin-
burgh Fringe Festival by the Traverse Theatre, Ed-
inburgh in August, 2001. PTE was delighted to take
fareWel, performed by an all Aboriginal cast, to this
world-renowned theatre festival. (3) establishing the
New Play Development Fund for the nurturing and
development of playwrights.

Cherry has been a mentor to General Manager’s
across Canada who are beginning their careers in
the professional theatre. Through the Government
of Canada’s Order in Council she was appointed a
Trustee to the National Film Board of Canada in
March of 1998. In June of 1998, she was appointed
Chair of the NFB’s Audit and Finance Committee a
position she continued to hold throughout her 6-year
term. Cherry has served as a Director of Carpathia
Credit Union and the Winnipeg Chamber of Com-
merce and is a long-term volunteer for the theatre
community both locally and across Canada. Cherry
was awarded the YMCA-YWCA Women of Dis-
tinction Award in Arts, Culture and Heritage in May
2005 and is the recipient of the Canadian Actors’
Equity Association Honorary Membership for 2006.
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Who Are These Handsome Fellows? (continued from page 35)

ers originate from Eastern Central
and Western Canada. Several
were born in Ukraine. Ukrainian
and English echo on and off the
soccer field. Interestingly, this
team of 30 players includes three
sets of brothers.

The Ottawa Ukraina Soccer
Club performed well in their in-
augural season at the competitive
men’s Division 2 level during the
fall/winter 2005 indoor campaign.
The team finished fifth out of ten
teams. Ukraina continued their
momentum in the spring 2006
indoor season and were crowned
league champions. In the current
outdoor summer season, Ukraina
is challenging for first place in a
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ten-team league. Team successes
so far exceed expectations.

But the importance of the Ot-
tawa Ukraina Soccer Club lies be-
yond soccer. Bohdan Kaluzny, a
PhD formerly from Montreal: “I
really like that the team is diverse
in age, background and education.”
Nick Radzichowsky, a manager
from Ottawa “This group of guys
isn’t just about playing soccer;
it’s deeper than that. Many great
friendships have evolved. The
camaraderie on and off the field
has bonded players and their
families. Some players have even
gotten jobs as a result.” Players
and families often spend time to-
gether through social activities.

The singing of Mnohaya Lita fol-
lowed by generous and tasty bak-
eries from mothers, wives and
girlfriends is now a well-established
post game tradition on birthdays.

The Ottawa Ukraina Soccer
Club provides yet another milieu
in which to meet, share, broaden
and strengthen Ukrainian ties.
Through sport, it adds yet another
more colourful thread in the rich
and unique tapestry of the Ottawa
Ukrainian community.

Andriy Popowych is one of four
Popowych boys on the team, sons and
nephew of Dania Popowych — Ottawa
UCWLC past president, grandsons to
Halyna Krisa — 50 year+ UCWLC and
multiple-time president in Montreal.



Women’s Health

fAonomowymb 0Boui i Qpykmu

nieTi BiABOJMTHCS HAJI3BUYAHHO BAXKIIUBE MICIIE B
NpoQUIAKTHII CEPUEBO-CYANHHHX
3aXBOpIOBaHb. BikuBaliTe oBOUi Ta PpyKTH
SIKOMOTA YacTIIIe — 3a CHIZaHKOM, 00110M,
Beuepero. Haitkpare ix icTH CBiXKUMU,
MOHA TaKOXK CyXUMHU a00
3amopoxeHuMH. KoHcepBoBaHi 0BOUi
Ta QPYKTH HE TaKi KOPHUCHi, OCKITBKU
MICTSTh 0arato myKpy 4u coii Ta
MalOTh MEHIIUN BMICT KJIITKOBHHH.
YHuKaiTe B)XUBaHHS IPOCMAXKEHUX
OBOYIB, a TAKOK OBOYEBMX CAJIATIB 13
BEJIMKOIO KIJIBKICTIO CMETAHH YU
MaloHe3y.

Ik TPABHABHO
KAPYYBATHUCH?

nnﬂ TOr0 1100 BIAMTOBICTH HA Ii€ 3alIMTAaHHS, I10-

TpiOHO BpaxyBatu 6e3miu (akTopiB: BiK, MOTpe-
Oy opraHisMy B OCHOBHHX Xap4OBUX PEUOBHHAX i

0COOIMBOCTI KITIMaTy, IHAWBITya bHI 3BUYKH, Ha-
LIOHABHI TpaauIlii Tomo. JlyMaeThes, 10 HaluM
YUTa4aM CTaHyTh Y Harofi peKoMeHalii 3 pamio-
HAJIBHOTO XapyYyBaHHSI.

XapuyBaTHcs Tpeda Tak, K TOrO BUMArae npH-
poma — iCTH TIIBKY TOII, KOJIM BH BiAYYBA€ETE TO-
nof. Tak insaTh MajaeHbKI aiTH, TBapuHHU. Hikue Ha-
BOJSTHCS OCHOBHI TIPUHIIUITA XapYyBaHHS.

I DxTe 3amicTh Ginoro xiiba YOPHUI «TIOBHOIIIH-
HHI» XJ110, BUTICUCHUH 3 OOpOIITHA, 3MEJICHOTO
3 LIJIMX 3€PHUH XKHTA, BiBCa, SuMeH0. Takui
xJ1i0 Tpeba cTapaHHO KyBaTH, IO POOUTH Horo
11e KOPUCHIIITUM.

2 SK1o y Bac € MOXKIIMBICTh, 3aMiHIT I[yKOP Me-
oM. Men mictuTh ioHa 70 HeoOXiTHUX pedo-
BUH, LIO JIETKO 3aCBOIOIOTHCSI OPTaHi3MOM.

SIKII0 MOKNKBO, 3aMiCTh 3BUYaiHOT KyXOHHOT
BXKMBalTe MOPCEKY Cillb. By He BimuyeTe pizHU-
1i. YHUKaWTE 4acTOro CIOXXHUBAaHHS COJIi.

Hapagaiite mepeBary poCinHHUM KUpPaM Tepe
TBapUHHUMH. B3araii HamaraiTecst BXKUBaTH
JKHUPIB sikHaiMeHIe. OOMeXyHTe ClIOXKUBaHHS
TBEPIUX POCIMHHMX 1 TBAPUHHUX JKUPIB (BEpIII-
KOBOI'O MacJja, CBUHAYOTO0 CMAJIBLIIO, KUPHOI
Opun3u Tomo). CrioxuBaiiTe HepadiHOBaHY
COHSIIIHUKOBY OJIiI0, OJIMBKOBY OJIilO TOLIO.

CrpoOyiiTe BiIMOBHUTHUCS BiJl CMa)KEHUX CTPaB.
HagiTh y 3m0poBHX JIF0/I€H BOHHU BUKJIHKAIOTh
MTiIBUIIEHY KUCJIOTHICTb.

[Te sixOMOTa MeHIIe KapTOMIi i GinbIe pucy.
Kapromto 3axau Bapite y mkipui. [leueny
KapTOILTIO MOXHA iCTH pa3oM 3i IIKipKOIo, Y
TaKOMY BUTJISAII BOHA KOPHCHIIIA.

Hikonu He Haimalitech nocuta. LlnyHok moBu-
HEeH OyTH HallOBHEHUH NPUONN3HO Ha JIBi Tpe-
TuHU. [IpakTHYHO MOTPiIOHO BCTATH 3-32 CTOITY
paHimie, Hi’K BH BIIUy€eTe HACUICHHS.

Kanenoap Cam Co6i Jlixap 2003, Ilpeca Yrpainu, Kuis
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Dear Friends, [Topoei uumaui,

H OJITHYHA CUTYaIlisl B YKpaiHi
MpUHEca 0arato ripKoTH
ax y Kanany. [Toeninka [1pe3u-
nenta lOmenka B HeWTpamizaitii
OpamxeBoi koaimii Ha KOPUCTh
TETIePINTHROTO TIPEeM’ €p-MiHICTpa
SnykoBuya € raneOHa. Tak, Tak,
aJie YM [e Halla crpaBa, MUTaeTe?

OueBup HoO, mo Tak. I{e Hamma
CIpaBa sIK KaHAACBKUX JEMOKpa-
TiB. Hamra cipaBa 3 o0ypeHHsIM
KpUTHKYBaTH Henowany [pesu-
JICHTA JI0 BOJIi HAPOLY, KU J1aB
HOnii Tumomnienko Binaxy B hopmi
OpamkeBoi KoaltiIlii, a Ha SKy
[Ipe3uaeHT He AaB 3roau — YeKa-
FOYU YOTHPH MiCAIll — a TOJi
OyI1o 3ami3Ho.

Ile namra cpaBa ik YeCHUX
JIOJ/IeH, SIKi BUMaraloTh B CBOEMY
KaHaJICbKOMY Ypsl €THKH 1 HO-
LIaHU JI0 3aKOHY 1 BBaXKalOTh, 110
11l BapTOCTH Tpeda IIIeKaTH 1 B
Vkpaini. e Hama crpaBa, KOau
i BAPTOCTH TOMYYTh, THM OliJIbIIIe
TOJIi, KOJIM TOMYYTh Ha KOPUCTH
oJtirapxis, AKi Buopa ¢anbcudi-
KyBaJIi BHOOPH, a ChOTOJIHI TOJIO-
BYIOTH y IPOBOJII JiepkaBu. B
VYkpaiHi XOIUTb TipKUii KapT: 3a
KpaJleHy KalycTy CUAUTh OiqHuiH
y TIOpMI, a 3a Kpafix OlIbHOHIB
JTOJIapiB MiCTAHEI HAWBHUIITY1 ypsi-
JIOB1 TIOCTH, 11I¢ 1 IMYHITET Bij
KPUMIHAJIBHOTO CITijicTBa!

Le nama cripaBa, konu OifHi
CTarOTh O1HIMKMMH, a Oararii
PO3IHXAIOTHCS 1 YBAHSITHCS, B KOTO
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Ocmanne ca1060
... last word

Oinbiue rpoureit y LBelinapcekomy
0anky. Hama, koiu Monoaux miB-
YaT MaHATh Y MPOCTHUTYIIIIO, &
cTapIii BMHpaTh niepemdacto. Ha-
11a, KOJIM MIJTbHOHH BHDKIKAIOTh
B IOIIIYKY 3a MpaIlero, a ckapou
VYkpainu — meran, Hadro-ras,
JIiC — BUKOPHCTOBYIOTh JIaliIaKu
SIK OCOOHCTY BJIACHICTb.

Tak, neriie ckazaTu, 110 MOS
xara 3 Kparo... AJe, K CKa3aB Te-
HianpHUH [Ban @panko: “Ilam’staii,
10 Ha TOO1 CTaH MUJIBHOHIB CTO-
its”. Mu € miti boxi, 1 BOHH TEK.
PiBHO %, 1e Hawi Opatu i cecTpH.
Harma cripaBa: nojatu pyky o6e3-
cuiieHUM. | mokazaTu nanbieM Ha
31510. AGO 1 Oljblie.

3 3ag0BONIEHHAM NOYyIo Bami
JTYMKH.

I am proud of this issue of
NASHA DOROHA. Why? Be-
cause again, we managed to ac-
complish a few “firsts”. And do-
ing something new for the first
time may not be easy but feels
good when progress is made.

Many, if not most Ukrainian
organizations in Canada, actually
around the world and, in fact, all
not just the Ukrainian ones, pay
lip service to the view that the
young are our future. Those who
go beyond the words and deliver
action can boast of success.

In this issue ND profiles some
of Canada’s bilingual schools and
hears testimonials from young
people who attend them. How

optimistic they are; how dedi-
cated. They rejuvenate and moti-
vate with their enthusiasm. We
hope the profiling will encourage
others to send their children to
our schools and, in turn, encour-
age parents to read Ukrainian pub-
lications like ND. Win, win. Also,
we profile exceptional women
who have distinguished them-
selves nationally in science, thea-
tre and internationally in space.
We want the best for our kids;
these young women are the best.
And they did it through excellent
education, hard work, and no
doubt, influential parents. Bravo!

We also acknowledge some
wonderful young men who have
come together for sports but, in
fact, are rejuvenating the Ukrain-
ian community life in Ottawa
which is suffering somewhat from
atrophy and lack of initiative as
are many communities in the di-
aspora who have succumbed to
process, photo ops and meetings
as substitutes for action. In the
next issue we will familiarize
readers with the Ukrainian youth
organizations in Canada. All of
this to help focus on that which is
our future: the young ones.

I look forward to hearing what
you have to say about this and any
of the other issues we raise in ND
or on any subject that touches our
lives. Simply email your views to
me. The address is on pg. 6.



Irene Harasemljuk
Young Artist

It all started with a little girl
writing letters and drawing
pictures, then sending them
to her Baba living in Europe.
Using crayon to draw and
colour her picture,

she depicted a farmhouse,
a pond with ducks,

green grass and blue sky.

Now, Irene Harasemljuk,
an Edmonton native, is
twenty-three years old.

An honours graduate from
Austin O'Brien's Ukrainian

Bilingual Program, she is

studying design at the

University of Alberta. The
inspiration and support

from her teacher, Fine Art
instructor Sylvia Leschyshyn,
gave Irene the confidence
to nurture and enrich her
natural talent in fine art.

The young artist chooses
projects that challenge,
demand great patience,
and acute attention to
detail. Among her most
fime consuming ones are
a 2' x 4' paper collage of
Van Gogh's Sunflowers,
and a miniature 3-D
paper church. She likes to
work in various media—
manipulating, combining
and experimenting

with them. When life gets
stressful, she finds outlet for
her feelings through her art.

Proud of her accomplishments
in school and conftributions
to her Ukrainian community,
she is the recipient of many
scholarships and awards.
She shares her talent and
energy with others—as a
counsellor at Camp Oselia
Ukrainian Children's Camp
and on the Ukrainian
Catholic Youth Council. She
finds strength and support
in her faith, community,
and her family.

Her artwork was featured

in Acua Vitae, Ukrainian
Council for the Ukrainian

Arts semi-annual publication.

Untitfled. © Irene Harasemljuk. Edmonton. Reproduced with permission.
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